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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2022719 RENDELETE
(2022. mdjus 10.)

egyes, élelmiszerekkel kapcsolatos, nem betegségek kockizatinak csokkentését, illetve gyermekek
fejlédését és egészségét érintd, egészségre vonatkozd éllitisok engedélyezésének elutasitdsdrol

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekkel kapcsolatos, tdpanyag-osszetételre és egészségre vonatkozé dllitdsokrol szo6lé, 2006.
december 20-i 1924/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 18. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1924/2006/EK rendelet értelmében az élelmiszerekkel kapcsolatos, egészségre vonatkoz6 éllitdsok alkalmazasa
csak akkor megengedett, ha azokat a Bizottsdg az emlitett rendeletnek megfelelGen engedélyezte, és ha azok
szerepelnek az engedélyezett allitasok listajan.

(2) Az 1924/2006[EK rendelet el6irja tovabbd, hogy az élelmiszer-vallalkozok az adott tagdllam illetékes nemzeti
hatésdgahoz nydjthatjak be az egészségre vonatkozo llitdsok engedélyezése irdnti kérelmeiket. Az illetékes nemzeti
hatésdgnak az érvényes kérelmeket tudomanyos értékelés céljabol tovabbitania kell az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi
Hatdsdgnak (a tovabbiakban: Hatésdg), valamint tdjékoztatds céljdbol a Bizottsdgnak és a tagdllamoknak.

(3) A Hatésdgnak véleményt kell nyilvanitania az adott, egészségre vonatkoz6 allitdsrol.

(4) A Bizottsdg az egészségre vonatkozé dllitdsok engedélyezésér6l a Hatdsdg dltal megfogalmazott vélemény
figyelembevételével hatdroz.

(50  Miutdn a DuPont Nutrition Biosciences ApS az 1924/2006/EK rendelet 13. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban
kérelmet nyujtott be, a Hatdsdgnak a Bifidobacterium animalis subsp. lactis Bi-07 (Bi-07) torzzsel és a laktézemésztés
javitdsdhoz valé hozzdjéruldssal kapcsolatos, egészségre vonatkozd éllitds tudomdnyos aldtdmasztdsardl kellett
véleményt nyilvédnitania (kérdés szdma: EFSA-Q-2020-00024.). A kérelmez6 a kovetkezSképpen megfogalmazott
allitdst javasolta: ,A Bifidobacterium animalis subsp. lactis Bi-07 hozzdjirul a lakt6zemésztés javitdsdhoz azoknal,
akiknek laktézemésztési nehézségeik vannak.”

(6) A Bizottsdg, a tagdllamok és a kérelmez8 megkaptak az dllitdsra vonatkoz tudomanyos véleményt (%) a Hatdsdgtol,
amely arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a rendelkezésre bocsdtott adatok alapjdn nem volt megéllapithatd
ok-okozati Osszefiiggés a Bifidobacterium animalis subsp. lactis Bi-07 fogyasztdsa és a laktézt nehezen emésztd
egyéneknél fellépd kedvezd élettani hatds (azaz a laktézemésztési zavarok tiineteinek javuldsa) kozott. Ennek
megfelel6en az egészségre vonatkozd éllitds nem engedélyezhetd, mivel nem felel meg az 1924/2006/EK
rendeletben az engedélyezett allitasok unids listdjara valo felvétel tekintetében meghatdrozott kovetelményeknek.

() HLL 404. 2006.12.30., 9. 0.
(*) EFSA Journal 2020;18(7):6198.
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(7) A Tchibo GmbH dltal az 1924/2006/EK rendelet 13. cikkének (5) bekezdése szerint benydjtott kérelem alapjan a
Hatdsdgnak a C21 kdvéval és a DNS-szdl torése elleni védelemmel kapcsolatos, egészségre vonatkozé dllitds
tudomdnyos aldtdmasztasarol kellett véleményt nyilvanitania (kérdés szama: EFSA-Q-2019-00423.). A kérelmez6 a
kovetkez6képpen megfogalmazott allitdst javasolta: ,A C21 kdvé rendszeres fogyasztdsa hozzdjdrul a test sejtjeiben
a DNS sértetlenségének fenntartasahoz.”

(8) A Bizottsdg, a tagdllamok és a kérelmez8 megkapték az éllitdsra vonatkozé tudomanyos véleményt () a Hatosagtol,
amely arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a rendelkezésre bocsdtott adatok alapjin nem volt megéllapithaté
ok-okozati Osszefiiggés a C21 kavé fogyasztasa és a DNS-szdl torése elleni védelem kozott. Ennek megfelelGen az
egészségre vonatkozd dllitds nem engedélyezhetS, mivel nem felel meg az 1924/2006/EK rendeletben az
engedélyezett dllitdsok unios listdjdra valé felvétel tekintetében meghatdrozott kovetelményeknek.

(9) A NattoPharma ASA éltal az 1924/2006/EK rendelet 13. cikkének (5) bekezdése szerint benyjtott kérelem alapjén a
Hat6sdgnak a MenaQ7°%-tel és az artéridk rugalmasdgdnak megGrzésével kapcsolatos, egészségre vonatkozé allitds
tudomdnyos aldtdmasztdsarol kellett véleményt nyilvanitania (kérdés szama: EFSA-Q-2019-00229.). A kérelmezd a
kovetkez6képpen megfogalmazott 4llitdst javasolta: ,A MenaQ7® — K2-vitamin menakinon-7-ként — csokkenti az
artérids merevséget.”

(10) A Bizottsdg, a tagdllamok és a kérelmez8 megkapték az éllitasra vonatkozé tudomanyos véleményt () a Hatbsdgtol,
amely arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a rendelkezésre bocsdtott adatok alapjdn nem volt megéllapithaté
ok-okozati Osszefiiggés a MenaQ7® fogyasztdsa és az artéridk rugalmassigdnak megérzése kozott. Ennek
megfelel6en az egészségre vonatkozd éllitds nem engedélyezhetd, mivel nem felel meg az 1924/2006/EK
rendeletben az engedélyezett allitdsok unids listdjdra valo felvétel tekintetében meghatdrozott kovetelményeknek.

(11) A DuPont Nutrition Biosciences ApS és a Tchibo GmbH 4éltal az 1924/2006EK rendelet 16. cikkének (6) bekezdése
alapjan benytjtott észrevételeket a Bizottsdg figyelembe vette e rendelet elfogaddsakor.

(12) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében foglalt, egészségre vonatkozé dllitdsok nem vehetdk fel az 1924/2006/EK rendelet 13.
cikkének (3) bekezdésében emlitett, engedélyezett dllitdsok unios listdjéra.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

(*) EFSA Journal 2020;18(3):6055.
(*) EFSA Journal 2020;18(1):5949.
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MenaQ7¢, K2-vitamin menakinon-7-ként

A MenaQ7® — K2-vitamin menakinon-7-ként —
csokkenti az artérids merevséget.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022720 RENDELETE
(2022. mdjus 10.)

az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerzddés 101. cikke (3) bekezdésének vertikalis

megdllapoddsok és 6sszehangolt magatartdsok csoportjaira térténd alkalmazasirol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a Szerz6dés 85. cikke (3) bekezdésének a megallapoddsok és Gsszehangolt magatartdsok egyes csoportjaira
torténd alkalmazdsarél szo6l6, 1965. marcius 2-i 19/65/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 1. cikkére,

e rendelet tervezetének kozzétételét kovetSen (2),
a versenykorldtoz6 magatartdsokkal és er6folénnyel foglalkozd tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetGen,
mivel:

(I) A 19/65/EGK rendelet felhatalmazza a Bizottsigot arra, hogy a Szerzédés 101. cikkének (3) bekezdését rendeleti
uton alkalmazza a 101. cikk (1) bekezdésének hatdlya ald tartozé vertikdlis megallapoddsok és azoknak megfelelg
osszehangolt magatartdsok egyes csoportjaira.

(2) A 330/2010/EU bizottsagi rendelet () meghatdrozza a vertikdlis megéllapoddsok azon csoportjait, amelyek a
Bizottsdg allispontja szerint dltaldban kielégitik a Szerz8dés 101. cikkének (3) bekezdésében meghatirozott
feltételeket. A 2022. mdjus 31-én hatdlyéat veszt6 330/2010/EU rendelet alkalmazdsaval kapcsolatos tapasztalatok
dltaldban véve kedvezdek voltak, amint azt az emlitett rendelet értékelése is megmutatta. Figyelembe véve ezeket a
tapasztalatokat, valamint az (j piaci fejleményeket — példdul az e-kereskedelem térnyerésével, és a vertikélis
megallapoddsok 1j vagy gyakoribb tipusdval kapcsolatos tapasztalatokat —, indokolt 1j csoportmentességi rendeletet
elfogadni.

(3) A megdllapoddsok azon csoportja, amely ugy tekinthetS, mint amely dltalinossdgban eleget tesz a Szerz6dés 101.
cikke (3) bekezdésében megallapitott feltételeknek, magdban foglalja az druk és szolgdltatdsok vételére, illetve
eladdsdra irdnyuld vertikdlis megallapoddsokat, amennyiben ezek a megallapoddsok nem versenytdrs véllalkozdsok
kozott, bizonyos versenytdrsak kozott, vagy drukat értékesitd kiskereskedSk egyes tarsuldsai kozott jottek létre.
Magdban foglalja tovabbd azokat a vertikdlis megéllapoddsokat is, amelyek szellemitulajdon-jogok 4truhdzdsdra
vagy hasznélatdra vonatkozo kiegészitS rendelkezéseket tartalmaznak. A ,vertikdlis megallapoddsok” kifejezést agy
kell értelmezni, hogy az magdban foglalja a megfelel§ osszehangolt magatartdsokat is.

(4) A Szerz8dés 101. cikke (3) bekezdésének rendelet dltali alkalmazdsdhoz nem sziikséges meghatdrozni azokat a
vertikdlis megéllapoddsokat, amelyek a Szerz8dés 101. cikkének (1) bekezdése ald tartozhatnak. A Szerz8dés 101.
cikkének (1) bekezdése szerinti megéllapoddsok egyedi elbirdldsa sordn szdmos tényezGt kell figyelembe venni,
killonosen a keresleti és a kindlati oldalt jellemz6 piaci szerkezetet.

(5) Az e rendelettel megéllapitott csoportmentesség kedvezményét azokra a vertikalis megallapoddsokra kell korlatozni,
amelyekrd]l megfelel§ bizonyossdggal feltételezhetS, hogy megfelelnek a Szerz8dés 101. cikkének (3) bekezdésében
meghatérozott feltételeknek.

(6) A vertikalis megallapoddsok bizonyos fajtdi a termelési vagy forgalmazasi lancon beliil a részt vevd vallalkozadsok
kozotti jobb egyuittmiikodés megkonnyitése révén javithatjdk a gazdasdgi hatékonysdgot. E megéllapoddsok
kiilonosen a felek tranzakcids és forgalmazdsi koltségeinek csokkentéséhez, valamint eladasaik és befektetéseik
optimdlis szintjének kialakuldsdhoz vezethetnek.

() HL 36.,1965.3.6.

() HLC 359, 2021.9.7. 1.o.

() A Bizottsdg 330/2010/EU rendelete (2010. dprilis 20.) az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerz8dés 101. cikke (3) bekezdésének
vertikdlis megéllapoddsok és 6sszehangolt magatartdsok csoportjaira torténg alkalmazdsarél (HL L 102., 2010.4.23., 1. 0.).
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(7)  Annak a valészintisége, hogy az ilyen hatékonysagnoveld hatasok talsalyban vannak a vertikalis megallapoddsokban
foglalt korldtozdsoknak tulajdonithaté versenyellenes hatdsokhoz viszonyitva, a megdllapoddsban részt vevé felek
piaci erejének szintjét6l és mindenekel6tt attdl fiigg, hogy az emlitett véllalkozdsok milyen mértékii versennyel
szembesiilnek olyan druk vagy szolgdltatdsok mds szallit6i részérdl, amelyeket a vevék egymadssal felcserélhetének
vagy helyettesithet6nek tekintenek a termékek jellemz6i, dra és rendeltetése alapjan.

(8)  Vélelmezhet8, hogy amennyiben a megallapodadsban részt vevs vallalkozdsok piaci részesedése egyenként nem
haladja meg a 30 %-ot, azok a vertikdlis megéllapodasok, amelyek nem tartalmazzdk a stlyosan versenyellenes
korldtozdsok bizonyos tipusait, dltaldban a termelés vagy a forgalmazds javuldsdhoz vezetnek, és a fogyasztok
szdmdra méltdnyos részesedést biztositanak a keletkez8 haszonbdl.

(9) A 30 %-os piaci részesedési kiiszob felett nem vélelmezhetd, hogy a Szerz6dés 101. cikke (1) bekezdésének hatélya
ald tartozo vertikélis megéllapoddsok dltaldban olyan jellegii és mértékd objektiv el6nyokkel jarnanak, amelyek a
szoban forgd megallapoddsok altal a verseny tekintetében elSidézett hdtranyokat ellenstlyozndk. Ugyanakkor nincs
olyan vélelem, miszerint ezek a vertikdlis megdllapoddsok a Szerz8dés 101. cikke (1) bekezdésének hatilya ald
esnek, vagy nem felelnek meg a Szerz6dés 101. cikkének (3) bekezdésében megéllapitott feltételeknek.

(10) Az onlineplatform-gazdasdg egyre fontosabb szerepet jdtszik az druk és szolgaltatdsok forgalmazdsiban. Az
onlineplatform-gazdasdgban tevékenykedd vallalkozasok az tizletkotés 1ij formdit honositjidk meg, amelyek koziil
néhanyat nem konnydi a hagyomdnyos gazdasigra jellemz§ vertikalis kapcsolatokat leiré fogalmak alapjin
kategorizdlni. Az online kozvetitd szolgdltatdsok lehet6vé teszik a véllalkozdsok szdmadra kiilondsen, hogy drukat
vagy szolgaltatdsokat kindljanak mds vdllalkozdsok vagy a végsG felhasznalok szdmdra azzal a céllal, hogy
megkonnyitsék a kozvetlen tigyletek kezdeményezését a vallalkozdsok kozott, valamint a vallalkozdsok és a végsé
felhaszndlok kozott. Az online kozvetit§ szolgdltatdsok nyujtdsira vonatkozd megallapoddsok vertikélis
megdllapoddsok, ezért esetiikben lehetvé kell tenni, hogy az e rendeletben meghatdrozott feltételek mellett
részesiilhessenek az e rendeletben megallapitott csoportmentességben.

(11) E rendelet alkalmazdsdban ki kell igazitani az online kozvetit§ szolgaltatdsnak az (EU) 2019/1150 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (*) hasznalt meghatdrozasat. Kilonosen a Szerzddés 101. cikke céljanak valé
megfelelés érdekében az e rendeletben hasznalt fogalommeghatirozasnak a véllalkozdsokra kell vonatkoznia.
A fogalommeghatdrozasnak azokat az online kozvetit szolgaltatdsokat is magdban kell foglalnia, amelyek
megkonnyitik a vallalkozdsok kozotti kozvetlen tigyletek kezdeményezését, valamint azokat, amelyek megkonnyitik
a véllalkozdsok és a végs6 felhaszndlok kozotti kozvetlen tigyletek kezdeményezését.

(12) A kett8s forgalmazas arra a helyzetre utal, amikor a szllité nemcsak az upstream, hanem a downstream szinten is
értékesit arukat vagy szolgdltatdsokat, és ezéltal versenyez a fiiggetlen forgalmazéival. Ebben az esetben killonosen
sulyos korldtozdsok hidnydban, és feltéve, hogy a vev6 nem versenyez a beszéllitéval az upstream szinten, a
vertikdlis megdllapodds dltal a szallité és a vevd kozotti, downstream szinten fenndllé versenyhelyzetre gyakorolt
potencidlis negativ hatds jelentéktelenebb, mint a vertikdlis megallapodas dltal dltaldban a versenyre gyakorolt
pozitiv hatds az upstream vagy downstream szinten. E rendeletnek ezért mentesitenie kell az ilyen kettSs
forgalmazdsi helyzetekben kotott vertikdlis megdllapodasokat.

(13) A széllito és a vevs kozotti informdcidcsere hozzdjirulhat a vertikdlis megéllapoddsok versenyt tdmogatd
hatdsaihoz, kiilonosen a termelési és forgalmazdsi folyamatok optimalizéldsdhoz. A kettds forgalmazds esetében
azonban bizonyos tipust informécidk cseréje horizontalis aggdlyokat vethet fel. Ezért ez a rendelet csak akkor
mentesitheti a szallité és a vevd kozotti informécidcserét a kettds forgalmazds esetében, ha az informacidcsere
kozvetlenil kapcsolddik a vertikalis megallapodds végrehajtdsdhoz, és arra szitkség van a szerz8dés szerinti druk
vagy szolgdltatdsok eldallitdsanak vagy forgalmazdsanak javitasahoz.

(14) A vertikdlis megdllapoddsok kettds forgalmazds esetén torténd mentesitésének indoka nem vonatkozik az online
kozvetit§ szolgaltatdsok nydjtdsira vonatkozé vertikdlis megdllapoddsokra, amennyiben az online kozvetitd
szolgaltatds nyujtdja szintén versenytars véllalkozds a kozvetitett aruk vagy szolgaltatdsok értékesitésének érintett

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1150 rendelete (2019. jinius 20.) az online kozvetit§ szolgaltatdsok iizleti felhaszndl6i
tekintetében alkalmazando tisztességes és atlathaté feltételek elémozditasardl (HL L 186., 2019.7.11., 57. 0.).
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piacdn. Az ilyen hibrid funkciéval rendelkez§ online kozvetit§ szolgaltatdsok nyujtéi képesek lehetnek arra, illetve
érdekeltek lehetnek abban, hogy befolydsoljak a verseny eredményét a kozvetitett druk vagy szolgéltatdsok érintett
piacdn. Ez a rendelet ezért nem mentesitheti az ilyen vertikalis megallapoddsokat.

(15) Ez a rendelet nem mentesitheti az olyan korldtozdsokat tartalmazé vertikdlis megallapoddsokat, amelyek
val6szintleg korldtozzdk a versenyt és megkdrosithatjdk a fogyasztokat, vagy amelyek nem nélkiilozhetetlenek a
hatékonysdagnovel6 hatdsok kivéltdsdhoz. Az e rendelettel létrehozott csoportmentesség kedvezményébdl
killonosen azokat a vertikdlis megéllapodasokat kell teljes mértékben kizarni, amelyekben a verseny stilyos
korldtozdsdnak bizonyos tipusai — mint példdul a minimdlis és rogzitett viszonteladdsi drak, valamint a
teriiletvédelem bizonyos tipusai vagy az internet online értékesités céljabol torténd hatékony hasznélatdnak vagy
bizonyos online reklimcsatorndk korldtozdsa — taldlhaték meg. Ennek megfelelGen az e rendelettel 1étrehozott
csoportmentességnek ki kell terjednie az online értékesitésre és az online rekldmozdsra vonatkozé korldtozasokra,
feltéve, hogy e korlatozdsok sem kozvetlentil, sem kozvetve, onmagukban vagy a felek ellenSrzése alatt 4ll6 egyéb
tényezdSkkel egyiitt nem irdnyulnak annak megakadalyozdsdra, hogy a vevs vagy tigyfelei hatékonyan haszndljék az
internetet arra, hogy a szerz8dés szerinti drukat vagy szolgéltatdsokat meghatarozott teriileteknek vagy vevéknek
értékesitsék, vagy hogy megakaddlyozzdk a teljes online hirdetési csatorna, példaul dr-6sszehasonlit6 szolgéltatisok
vagy keres6motoros hirdetések haszndlatdt. Példaul az online értékesitési korldtozdsok nem részesiilhetnek az e
rendelettel létrehozott csoportmentességbSl, ha e korldtozdsok célja annak kozvetlen vagy kozvetett
megakadalyozasa, hogy jelent8sen csokkentsék a szerz6dés szerinti druk vagy szolgaltatdsok online értékesitésének
osszesitett volumenét az érintett piacon, vagy a fogyasztok azon lehetSségét, hogy a szerz8dés szerinti drukat vagy
szolgaltatisokat online vasdroljak meg. A korldtozdsnak a 4. cikk e) pontja szerinti kiilonosen stlyosnak
mindsitéséhez figyelembe lehet venni a korldtozds tartalmdt és Gsszefiiggéseit, de a korldtozds nem fiigghet a piac
sajatos koriilményeitdl vagy a felek egyedi sajatossagaitol.

(16) E rendelet nem mentesithet olyan korldtozasokat, amelyekrsl nem feltételezhetd megfelel§ bizonyossiggal, hogy
megfelelnek a Szerz6dés 101. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott feltételeknek. Az érintett piacra vald
bejutds biztositdsa, valamint az ott torténd osszejatszas megakaddlyozdsa érdekében a csoportmentességet bizonyos
feltételekhez kell kotni. E célbdl a versenytilalmi kotelezettségekre vonatkoz6 mentesitést azokra a kotelezettségekre
kell korldtozni, amelyek id6tartama nem haladja meg az 6t évet. Ugyanigy ki kell zdrni az e rendelet altal biztositott
kedvezmény hatélya aldl azokat a kotelezettségeket, amelynek értelmében egy szelektiv forgalmazasi rendszer tagjai
nem értékesithetik meghatdrozott versenytars szallitok markdit. Az e rendelet dltal biztositott kedvezményt nem
lehet alkalmazni azokra a kiskereskedelmi paritdsos kotelezettségekre, amelyek értelmében az online kozvetits
szolgaltatds vevSi nem kindlhatnak, értékesithetnek vagy viszonteladds keretében nem értékesithetnek drukat vagy
szolgaltatdsokat a végsG felhaszndlok részére kedvezményesebb feltételek mellett, versenytdrs online kozvetitd
szolgaltatdsok igénybevételével.

(17) A piaci részesedés korldtozdsa, egyes vertikalis megéllapoddsok kizdrdsa az e rendelet altal biztositott mentességbdl,
és az e rendeletben eldirt feltételek 4ltaldban biztositjdk azt, hogy azok a megéllapoddsok, amelyekre a csoportmen-
tességet alkalmazni kell, ne nydjtsanak lehet8séget a részt vevd véllalkozdsok szdmdra arra, hogy a versenyt az adott

aruk vagy szolgaltatdsok jelentds része tekintetében megsziintessék.

(18) A Bizottsdg az 1/2003/EK tandcsi rendelet () 29. cikke (1) bekezdésének megfelelGen visszavonhatja az e
rendeletben biztositott kedvezményt, amennyiben egyedi esetben megallapitja, hogy az e rendelettel 1étrehozott
csoportmentesség hatdlya ald tartozé megdllapoddsnak mégis a Szerz6dés 101. cikkének (3) bekezdésében
megallapitott feltételekkel Osszeegyeztethetetlen hatdsai vannak. A tagallamok versenyhatdsdgai visszavonhatjék az
e rendelet szerinti kedvezményeket az 1/2003/EK rendelet 29. cikkének (2) bekezdése szerint.

(19) Ha a Bizottsdg vagy valamely tagdllam versenyhat6sdga visszavonja az e rendelet szerinti kedvezményt, a Bizottsdgot
vagy az emlitett hat6sdgot terheli annak bizonyitdsa, hogy a szdban forgé vertikélis megallapodds a Szerz8dés 101.
cikke (1) bekezdésének hatilya ald tartozik, és hogy a megdllapodds nem felel meg a Szerz6dés 101. cikkének (3)
bekezdésében foglalt négy feltétel legaldbb egyikének.

(20)  Annak eldontése sordn, hogy vissza kell-e vonni az e rendelet altal nytjtott kedvezményt az 1/2003[EK rendelet 29.
cikke alapjdn, azok a versenyellenes hatdsok birnak kiilonleges jelentGséggel, amelyek abbdl adédhatnak, hogy a
vertikdlis megallapoddsok hasonlé hatdsokat kivédlté parhuzamos hélézatainak léte az érintett piacra torténd
bejutdst vagy az azon vald versenyt jelentésen korldtozza. llyen halmozott hatdsok keletkezhetnek kiilonosen a
kizdrélagos forgalmazds, kizdrdlagos beszdllitds, szelektiv forgalmazds, paritdsos kotelezettségek vagy a
versenytilalmi kotelezettségek esetében.

() A Tandcs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerz8dés 81. és 82. cikkében meghatirozott versenyszabalyok végrehajtdsardl
(HLL 1., 2003.1.4, 1. 0).
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(21)  Ezt a rendeletet a vertikdlis megallapoddsok hasonld versenyellenes hatdsokat kivalt6 és az adott piac tobb mint
50 %-ara kiterjed§ parhuzamos halézatai feletti feliigyelet megerGsitése érdekében a Bizottsdg rendelet utjdn
alkalmazhatatlannak nyilvanithatja az érintett piac vonatkozdsiban meghatdrozott korldtozdsokat tartalmazé
vertikdlis megallapoddsok tekintetében, ily modon dllitva helyre a Szerzédés 101. cikkének az ilyen
megéllapoddsokra valé teljes kord alkalmazdsat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Fogalommeghatirozisok

(1)  Erendelet alkalmazasdban:

a) vertikdlis megéllapodas™ olyan megdllapodds vagy Osszehangolt magatartds, amely a megdllapodds vagy az
osszehangolt magatartds szempontjabdl a termelési vagy értékesitési lanc kiilonboz6 szintjein tevékenykedd két vagy
tobb véllalkozds kozott jon 1étre, és amely azokra a feltételekre vonatkozik, amelyek mellett egyes druknak vagy
szolgdltatdsoknak a felek dltal torténd vasdrldsa, értékesitése vagy viszonteladdsa torténik;

b) ,vertikdlis korldtozds™: a versenynek a Szerz8dés 101. cikke (1) bekezdésének hatdlya ald tartozé korldtozdsa vertikalis
megéllapodasban;

¢) ,versenytdrs vallalkozds”: tényleges vagy potencidlis versenytdrs; ,tényleges versenytdrs”: ugyanazon az érintett piacon
tevékenyked§ villalkozds; ,potencidlis versenytdrs”: olyan vdllalkozds, amely a vertikdlis megéllapodds hidnydban,
valds alapokon és nem pusztdn elméleti lehetGségként, valdszindsithet8en rovid idén beliil elvégezné az érintett piacra
1épéshez szitkséges tovabbi beruhdzdsokat vagy véllalna mds szitkséges valtasi koltségeket;

s 25 s 2

d) a,szdllit6” fogalma kiterjed az online kozvetits szolgaltatdsokat nyjté vallalkozdsra is;

e) ,online kozvetit§ szolgdltatdsok™ az (EU) 2015/1535 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 1. cikke (1)
bekezdésének b) pontja szerinti, az informécids tarsadalommal 6sszefiiggs szolgdltatasok, amelyek lehet6vé teszik a
véllalkozdsok szdmdra, hogy drukat vagy szolgéltatdsokat kindljanak:

i. mdas vallalkozdsok vagy végsG felhaszndlok szdméra az ilyen villalkozdsok kozotti kozvetlen tigyletek
megkonnyitése céljabdl; vagy

il. végsé felhaszndlok szdmadra azzal a céllal, hogy megkonnyitsék a kozvetlen tigyleteket az ilyen véllalkozasok és a
végsé felhasznalok kozott;

fiiggetleniil attdl, hogy az tigyleteket végiil megkototték-e és hogy hol kototték meg;

f) ,versenytilalmi kotelezettség”: olyan kozvetlen vagy kozvetett kotelezettség, amelynek értelmében a vevd nem gyart,
vésarol, ad el vagy értékesit viszonteladds keretében a szerz&dés szerinti drukkal vagy szolgaltatdsokkal verseng@ drut
vagy szolgéltatdst, illetve a vevét terhel olyan kozvetlen vagy kozvetett kotelezettség, amelynek értelmében az érintett
piacon a szerzGdés szerinti druk és szolgaltatdsok, valamint azok helyettesitéi tekintetében — az el6z8 naptdri évi
beszerzései értéke, vagy ahol ez bevett dgazati gyakorlat, mennyisége alapjin szdmitva — a vev$ Gsszbeszerzésének

tobb mint 80 %-a a szallit6tol vagy a széllit6 dltal megjelolt mdsik véllalkozdstdl kell hogy szarmazzék;

g) .szelektiv forgalmazdsi rendszer” olyan forgalmazdsi rendszer, amelyben a szdllité vallalja, hogy a szerz6dés szerinti
drukat vagy szolgdltatdsokat, akdr kozvetlenill, akdr kozvetve, csak meghatdrozott kritériumok alapjin kivalasztott
forgalmazodknak adja el, és ezek a forgalmazok véllaljak, hogy az ilyen drukat vagy szolgéltatdsokat nem szerz&déses
forgalmazok szdmdra nem értékesitik a szdllit6 dltal e rendszer mtikodtetésére meghatrozott teriileten;

h) | kizdr6lagos forgalmazasi rendszer”: olyan forgalmazasi rendszer, amelyben a szallité egy teriiletet vagy vevcsoportot
kizdrolagosan magahoz vagy legfeljebb 6t vev6hoz rendel, és az sszes tobbi vevét korldtozza abban, hogy aktivan
értékesitsenek a kizarolagos teriileten vagy a kizdrdlagos vevScsoport részére;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/1535 irdnyelve (2015. szeptember 9.) a mfiszaki szabdlyokkal és az informdacids
tarsadalom szolgéltatdsaira vonatkozd szabélyokkal kapcsolatos informdcidszolgaltatdsi eljards megallapitdsar6l (HL L 241.,
2015.9.17., 1. 0.).
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i) ,szellemitulajdon-jogok™ az iparjogvédelmi jogok, a know-how, a szerzdi jogok és a szomszédos jogok;

j)  know-how”: a szdllit6 tapasztalataibél eredd és kiprébalt nem szabadalmazott gyakorlati ismeretek titkos, lényeges és
azonositott egyiittese; ,titkos” a know-how nem kozismert vagy nehezen hozzéférhets; ,lényeges™ a know-how
jelentGs és hasznos a vev$ szamdra a szerzGdés szerinti druk vagy szolgaltatdsok felhasznaldsdhoz, eladdsdhoz vagy
viszonteladdsdhoz; ,azonositott™ a know-how-rél kellSen dtfogé ismertetés dll rendelkezésre, amelynek alapjin
megéllapithat6, hogy a know-how kimeriti a titkossdg és lényegesség ismérveit;

k) ,vevs™ tobbek kozott az olyan vallalkozds, amely a Szerzédés 101. cikke (1) bekezdésének hatdlya ald tartozd
megallapodds alapjdn drukat vagy szolgéltatdsokat ad el egy masik vallalkozds nevében;

) aktiv értékesités™ az tigyfelek aktiv megcélzdsa ldtogatdsokkal, levelekkel, e-mailekkel, telefonhivasokkal vagy mads
kozvetlen kommunikacids eszkozokkel, vagy célzott rekldmozdssal és promocioval offline vagy online, példdul
nyomtatott vagy digitdlis média dtjdn, ideértve az online médidt, az 4r-Osszehasonlitd szolgdltatdsokat vagy a
keres6motorokban megjelend, adott teriileten taldlhaté vevdket vagy vev8csoportokat célzé hirdetéseket,
meghatarozott terilleteknek legfelsé szintli doménnel rendelkezd weboldal tizemeltetésével, vagy egy weboldalon
olyan nyelvek kindldsdval, amelyeket bizonyos teriileteken 4ltalinosan haszndlnak, amennyiben ezek a nyelvek
eltérnek a vevd letelepedési helye szerinti teriileten ltalinosan hasznalt nyelvektdl;

m) ,passziv értékesités™ az egyéni vevék kéretlen megkeresése nyomdn torténd értékesités, beleértve az druk vagy
szolgdltatdsok ilyen vevSknek torténg szallitdsdt anélkiil, hogy az értékesitést az adott vevét, vevScsoportot vagy

teriiletet aktivan megcélzé reklammal kezdeményezték volna, valamint ideértve a kozbeszerzésben vald részvételbdl
vagy a magan ajanlattételi felhivasra valé jelentkezésbdl eredd értékesitéseket.

(2)  E rendelet alkalmazdsdban, a ,véllalkozds”, a ,szdllité” és a ,vevd” fogalma magdban foglalja a megfelel§ kapcsolt
véllalkozdsokat.

~kapcsolt véllalkozdsok™
a) azok a véllalkozdsok, amelyekben a megallapodasban részes fél kozvetleniil vagy kozvetve:
i. aszavazati jogok tobb mint felével rendelkezik; vagy

ii. jogosult a feliigyelbizottsag, az iigyvezetd testiilet vagy a vallalkozast jogszertien képvisel testiiletek tagjainak tobb
mint a felének kinevezésére; vagy

iii. jogosult a vallalkozds tigyeinek irdnyitdsdra; vagy

b) olyan véllalkozdsok, amelyek a megallapoddsban részes felek koziil valamelyik tekintetében kozvetleniil vagy kozvetve
az a) pontban felsorolt jogokkal vagy hatdskorokkel rendelkeznek; vagy

¢) olyan véllalkozdsok, amelyek tekintetében a b) pontban emlitett véllalkozds kozvetleniil vagy kozvetve az a) pontban
felsorolt jogokkal vagy hatdskorokkel rendelkezik; vagy

d) olyan villalkozdsok, amelyek tekintetében a megallapoddsban részes valamely fél az a), b) vagy ¢) pontban emlitett
vallalkozdsok egyikével vagy koziiliik tobbel, illetve amelyek tekintetében az utdbbi véllalkozdsok koziil kettS vagy
tobb, egyiittesen rendelkezik az a) pontban felsorolt jogokkal vagy hatdskérokkel; vagy

e) olyan véllalkozadsok, amelyek tekintetében az a) pontban felsorolt jogokkal vagy hatdskorokkel egyiittesen rendelkeznek:

i. amegallapoddsban részes felek vagy azoknak az a)—d) pontban emlitett kapcsolt véllalkozdsai; vagy

ii. a megdllapoddsban részes egy vagy tobb fél vagy azoknak az a)-d) pontban emlitett egy vagy tobb kapcsolt
véllalkozdsa, és egy vagy tobb harmadik fél.

2. cikk

Mentesités

(1) A Szerzédés 101. cikkének (3) bekezdése alapjan és e rendelet rendelkezéseire is figyelemmel a Szerz8dés 101.
cikkének (1) bekezdése nem alkalmazand6é a vertikilis megallapoddsokra. E mentesség annyiban alkalmazands,
amennyiben az ilyen megdllapoddsok vertikalis korldtozdsokat tartalmaznak.



2022.5.11. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 134/9

(2) Az (1) bekezdésben biztositott mentesség csak akkor alkalmazhaté vallalkozasok tdrsuldsa és annak tagjai kozott
létrejott, vagy az ilyen tarsulds és annak szallitoi kozott létrejott vertikdlis megdllapodasokra, ha a tarsulds valamennyi tagja
arukat értékesité kiskereskedd, és ha a tarsulds egyetlen tagjnak sajat kapcsolt vallalkozdsaival egyiitt elért teljes éves tizleti
forgalma sem haladja meg az 50 milli6 EUR-t. Az ilyen tarsuldsok altal kotott vertikalis megallapoddsok, a Szerzédés 101.
cikkének a tdrsulds tagjai kozott létrejott horizontdlis megallapoddsokra és a tdrsulds dltal elfogadott dontésekre vald
alkalmazdsdnak sérelme nélkiil, e rendelet hatdlya ald tartoznak.

(3) Az (1) bekezdésben biztositott mentesség alkalmazandé a szellemitulajdon-jogoknak a vevére torténg atruhdzdsara
vagy a vev§ dltali hasznositdsdra vonatkozé rendelkezéseket tartalmazé vertikdlis megallapoddsokra, feltéve, hogy ezek a
rendelkezések nem képezik az ilyen megéllapoddsok elsédleges céljét, és kozvetlentill az druknak vagy a szolgdltatdsoknak
a vevl vagy annak tgyfelei dltal torténé felhaszndldsdra, eladdsdra vagy viszonteladdsdra vonatkoznak. A mentesség
alkalmazdsanak feltétele az, hogy a szerz6dés szerinti druk vagy szolgdltatisok tekintetében ezek a rendelkezések ne
tartalmazzanak az e rendelet alapjdn nem mentesitett vertikdlis korldtozdsokkal azonos célii versenykorlatozdsokat.

(4) Az (1) bekezdésben biztositott mentességet nem lehet alkalmazni a versenytdrs véllalkozdsok kozott 1étrejott
vertikdlis megallapoddsokra. Az emlitett mentességet kell alkalmazni azonban akkor, ha a versenytars véllalkozdsok nem
kolcsonos vertikélis megéllapodast kotnek és az aldbbi helyzetek valamelyike all fenn:

a) a szallitd az upstream szinten gyartoként, importdrként vagy nagykeresked6ként, a downstream szinten pedig druk
importéreként, nagykereskedGjeként vagy kiskereskedGjeként tevékenykedik, mig a vevé downstream szinten importdr,
nagykereskedd vagy kiskereskedd, nem pedig az upstream szinten versenytdrs vallalkozds, ahol a szerzGdés szerinti
arukat vésarolja; vagy

b) a szdllité a kereskedelem tobb szintjén nyujt szolgdltatdsokat, a vevd pedig kiskereskedelmi szinten nydijt
szolgaltatdsokat, és ¢ maga nem versenytars vallalkozds a kereskedelem azon szintjén, amelyen a szerz8dés szerinti
szolgaltatdsokat vasarolja.

(5) A (4) bekezdés a) és b) pontjdban meghatirozott kivételek nem alkalmazanddk a széllit és a vevs kozotti olyan
informdcidcserére, amely vagy nem kapcsolédik kozvetleniil a vertikdlis megéllapodds végrehajtasahoz, vagy nem
szitkséges a szerz6dés szerinti druk vagy szolgaltatdsok eldallitdsinak vagy forgalmazdsdnak javitdsdhoz, vagy amely e két
feltétel egyikének sem felel meg.

(6) A (4) bekezdés a) és b) pontjaban foglalt mentességek nem alkalmazandék az online kozvetit§ szolgaltatisok
nyujtasdval kapcsolatos vertikdlis megdllapoddsokra abban az esetben, ha az online kozvetitd szolgiltatds nyujtdja
versenytdrs véllalkozds a kozvetitett druk vagy szolgaltatdsok értékesitésének érintett piacdn.

(7)  Ez a rendelet nem alkalmazandé azokra a vertikdlis megallapoddsokra, amelyek tdrgya valamely mds
csoportmentességi rendelet hatdlya ald tartozik, kivéve akkor, ha az ilyen rendelet mdsképp rendelkezik.

3. cikk

Piaci részesedési kiiszob

(1) A 2. cikk szerinti mentesség azzal a feltétellel alkalmazhat6, hogy a szdllité piaci részesedése nem haladja meg
a 30 %-ot azon az érintett piacon, ahol eladja a szerz6dés szerinti druit és szolgdltatdsait, és a vevd piaci részesedése nem
haladja meg a 30 %-ot azon az érintett piacon, ahol vasdrolja a szerz6dés szerinti drukat és szolgdltatdsokat.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsiban, amennyiben egy tobboldalii megillapoddsban egy vallalkozds a szerzédés szerinti
arukat vagy szolgaltatdsokat egy, a megallapoddsban részes véllalkozdstdl veszi meg, majd azokat egy, a megallapoddsban
részes masik véllalkozdsnak adja el, az els6 véllalkozds piaci részesedése sem vevdként, sem szallitoként nem haladhatja
meg az emlitett bekezdésben meghatdrozott piaci részesedési kiiszobot annak érdekében, hogy a 2. cikk szerinti mentesség
alkalmazhatd legyen.
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4. cikk

A csoportmentességi kedvezmény megsziintetésével jaré korldtozdsok - kiilondsen silyos korlatozisok

A 2. cikkben elirt mentességet nem lehet alkalmazni azokra a vertikdlis megéllapoddsokra, amelyeknek célja, kozvetleniil
vagy kozvetve, onmagukban vagy mds, a felek irdnyitasa alatt dll6 tényezdkkel egyiitt, a kovetkezd:

a) a vevl azon képességének korldtozdsa, hogy sajit eladdsi drdt megéllapitsa, azon lehetSség sérelme nélkiil, hogy a
szallité maximdlis eladasi drat irjon el§ vagy eladdsi drat javasoljon, feltéve hogy azok nem vezetnek — a felek
barmelyike részérdl torténé nyomadsgyakorlds vagy 0sztonzés eredményeként — rogzitett vagy minimalis eladdsi arhoz;

b) amennyiben a szallit6 kizdrdlagos forgalmazasi rendszert miikodtet, annak a teriilletnek vagy vevdknek a korlatozasa,
ahol vagy akiknek a kizdrdlagos forgalmazo a szerzGdés szerinti drukat vagy szolgéltatdsokat aktivan vagy passzivan
értékesitheti, kivéve:

i. a szdllitd szdmdra fenntartott vagy a szdllité dltal legfeljebb 6t mésik kizdrélagos forgalmazé szdmdra kijelolt
teriileten vagy vevGcsoport szdmdra torténd aktiv értékesités korlatozdsat a kizdrdlagos forgalmazé és kozvetlen
vevéi részére;

ii. a kizdr6lagos forgalmazé és tigyfelei aktiv vagy passziv értékesitésének korldtozasdt olyan teriileten talilhaté nem
engedélyezett forgalmazdok szdmadra, ahol a szdllitd szelektiv forgalmazdsi rendszert maikodtet a szerz6dés szerinti
aruk vagy szolgdltatdsok tekintetében;

iii. akizardlagos forgalmazé telephelyének korlatozasat;

iv. a végs6 felhaszndlok részére torténd aktiv vagy passziv értékesitésnek a nagykereskedSként mtikodd kizardlagos
forgalmaz¢ dltali korldtozasat;

v. a kizdr6lagos forgalmaz azon képességének korldtozdsat, hogy beépités céljira szdllitott osszetevSk aktiv vagy

passziv értékesitését végezze olyan iigyfelek szdmdra, amelyek azokat a szdllité dltal elddllitott drukkal azonos
tipust druk gyartasdhoz hasznalnak fel;

) amennyiben a széllité szelektiv forgalmazdsi rendszert mifkodtet,

i. arra vonatkozd korldtozds, hogy a szelektiv forgalmazdsi rendszer tagjai milyen teriileten, illetve milyen vevék
szdméra értékesithetik a szerz8déses drukat vagy szolgdltatdsokat, kivéve:

1. aszdllité szdmdra fenntartott vagy a szallit6 altal legfeljebb 6t kizdrdlagos forgalmazonak kiosztott teriiletre vagy
tigyfélcsoportra irdnyuld aktiv eladdsok korlatozasat a szelektiv forgalmazdsi rendszer tagjai és kozvetlen vevdi
részére;

2. aszelektiv forgalmazdsi rendszer miikodési teriiletén taldlhatd, nem engedélyezett forgalmazoknak torténd aktiv
vagy passziv értékesités korlatozasat a szelektiv forgalmazasi rendszer tagjai és iigyfeleik szdmara;

3. a szelektiv forgalmazasi rendszer tagjai letelepedési helyének korlatozasat;

4. egy szelektiv forgalmazasi rendszer nagykeresked6ként miikods tagjai dltal a végsd felhasznalok részére torténd
aktiv vagy passziv értékesitések korlatozasat;

5. azon képesség korldtozdsat, hogy beépités céljdra szallitott OsszetevSket értékesitsen olyan iigyfelek szdmara,
amelyek azokat a szdllit6 dltal elgallitott drukkal azonos tipusti druk gydrtdsahoz hasznédlnak fel;

ii. a szelektiv forgalmazdsi rendszeren beliil végrehajtott keresztszallitdsok korldtozdsa a kereskedelem azonos vagy
kiilonb6z4 szintjein mitkods forgalmazok kozott;

iii. a kiskereskedelmi szinten mitikodd szelektiv forgalmazdsi rendszer tagjai altal a végs felhaszndloknak torténd aktiv
vagy passziv értékesités korldtozdsa, a ¢) pont i. 1. és 3. alpontjdban foglaltak sérelme nélkiil;
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d) amennyiben a szdllitd sem kizardlagos forgalmazdsi rendszert, sem pedig szelektiv forgalmazasi rendszert nem
mtikodtet, annak a teriiletnek vagy azoknak a vevSknek a korldtozdsa, ahol vagy akiknek a vevs a szerzédés szerinti
drukat vagy szolgéltatdsokat aktivan vagy passzivan értékesitheti, kivéve:

i aszallité szdmdra fenntartott vagy a szllit6 dltal legfeljebb 6t kizdrdlagos forgalmazé szdmara kijellt teriiletre vagy
vevGcsoportra iranyuld aktiv értékesités korlatozasat a veve és kozvetlen vevéi részére;

ii. a vevd és ugyfelei aktiv vagy passziv értékesitésének korldtozdsit olyan teriileten taldlhaté nem engedélyezett
forgalmazok szdmdra, ahol a szdllité szelektiv forgalmazdsi rendszert mdikodtet a szerz6dés szerinti aruk vagy
szolgaltatdsok tekintetében;

iii. avevd letelepedési helyének korldtozasat;
iv. a nagykereskeddként mtikod6 vevd altali aktiv és passziv értékesitések korlatozasat a végsé felhaszndlok szdmara;

v. a vevS azon képességének korldtozdsat, hogy beépités céljara szdllitott sszetevSk aktiv vagy passziv értékesitését

végezze olyan tigyfelek szdmadra, amelyek azokat a szallit6 altal elgallitott drukkal azonos tipusti druk gyartdsdhoz
haszndlnak fel;

e) annak megakaddlyozdsat, hogy a vev§ vagy iigyfelei hatékonyan hasznéljdk az internetet a szerz6dés szerinti druk vagy
szolgaltatdsok értékesitése céljabol, mivel ez korldtozza azt a teriiletet, ahol vagy a vevSk korét, akiknek a szerzédés
szerinti drukat vagy szolgaltatdsokat a b), ) vagy d) pont értelmében értékesithetik, azon lehetéség sérelme nélkiil,
hogy a vevét kotelezzék:

i. az online értékesitésre vonatkozé més korldtozdsok bevezetésére; vagy

ii. az online hirdetésekre vonatkozé olyan korldtozdsok bevezetésére, amelyeknek nem az a célja, hogy
megakaddlyozzdk egy teljes online hirdetési csatorna hasznalatat;

f) olyan korldtozds bevezetésére, amelyben az sszetevdk széllitéja és az ilyen osszetevSket beépits vevd dllapodott meg,
és amely abban korldtozza a szdllitot, hogy az OsszetevGket poétalkatrészként értékesitse a végsS felhaszndloknak,
javitomthelyeknek, nagykereskedSknek vagy mds szolgédltatoknak, amelyeket a vevé nem bizott meg druinak
javitasaval illetve karbantartdsaval.

5. cikk

Nem mentesiild korldtozdsok

(1) A 2. cikk szerinti mentességet nem lehet alkalmazni a kovetkezd, vertikdlis megdllapoddsokban szerepld
kotelezettségekre:

a) barmely olyan kozvetlen vagy kozvetett versenytilalmi kotelezettség, amely hatdrozatlan id6re vagy o6t évet meghaladé
id6tartamra szol;

b) barmely olyan kozvetlen vagy kozvetett kotelezettség, amelynek értelmében a vevd a megdllapodds megszitinése utin
nem gyart, nem vasarol, nem ad el vagy viszonteladds keretében nem értékesit drukat vagy szolgéltatasokat;

) barmely olyan kozvetlen vagy kozvetett kotelezettség, amelynek értelmében a szelektiv forgalmazdsi rendszer tagjai
nem értékesitik meghatdrozott versenytars szllitok markait;

d) barmely olyan kozvetlen vagy kozvetett kotelezettség, amelynek értelmében a vevd nem kindl, nem ad el vagy
viszonteladds keretében nem értékesit drukat vagy szolgédltatdsokat a végsd felhasznalok részére kedvezményesebb
feltételek mellett, versenytdrs online kozvetits szolgdltatok révén;

(2) Az (1) bekezdés a) pontjatdl eltérve, az otéves iddbeli korldtozds nem alkalmazand6 abban az esetben, ha a szerz8dés
szerinti drukat vagy szolgdltatasokat a vev§ a szdllité tulajdondban 1évg vagy a szdllit6 dltal a vevével kapesolatban nem all6
harmadik személytdl bérelt helyiségekbdl és teriiletekrd] értékesiti, feltéve, hogy a versenytilalmi kotelezettség idStartama

A

nem haladja meg a helyiségeknek és teriileteknek a vevd éltal torténd birtokldsdnak idGtartamat.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjatdl eltérve a 2. cikk szerinti mentesség alkalmazandé barmely olyan kozvetlen vagy
kozvetett kotelezettségre, amelynek értelmében a vevd a megéllapodds megsziinése utdn nem gyart, nem vasdrol, nem ad
el vagy viszonteladds keretében nem értékesit drukat vagy szolgdltatdsokat, amennyiben az alabbi feltételek teljesiilnek:

a) akotelezettség a szerz8dés szerinti drukkal vagy szolgdltatdsokkal versengd drukra vagy szolgéltatdsokra vonatkozik;
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b) a kotelezettség azokra a helyiségekre és teriiletekre korlatozddik, ahol a vevd a szerz6dés idGtartama alatt mikodott;
) akotelezettség a szallité altal a vevdre dtruhdzott know-how védelméhez elengedhetetlen;

d) akotelezettség idStartama a megallapodds megsziinését kovetd egyéves idGtartamra korlatozodik.

Az (1) bekezdés b) pontja nem sérti a kozkincesé még nem valt know-how hasznositdsara és nyilvanossdgra hozataldra
vonatkoz6 hatdrozatlan idStartamu korldtozds lehetGségét.

6. cikk

Visszavonds egyedi esetekben

(1) A Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet 29. cikke (1) bekezdésének megfelelGen visszavonhatja az e rendelet dltal nydjtott
kedvezményt, amennyiben egy egyedi esetben megéllapitja, hogy az e rendelet 2. cikke szerinti mentesség hatélya ald
tartoz6 vertikdlis megéllapodds olyan hatdssal jdr, amely osszeegyeztethetetlen a Szerz8dés 101. cikkének (3) bekezdésével.
Ilyen hatdsok jelentkezhetnek példdul akkor, ha az online kozvetit§ szolgdltatdsok nydjtdsdnak érintett piaca erésen
koncentrélt, és az ilyen szolgaltatisok nyujtéi kozotti versenyt korldtozza a hasonlé megéllapoddsok parhuzamos
halézatainak halmozott hatdsa, amelyek korldtozzdk az online kozvetit szolgéltatdsok vevdit abban, hogy a kozvetlen
értékesitési csatorndikon kedvezdbb feltételek mellett kindljanak, értékesitsenek vagy viszonteladds keretében

értékesitsenek drukat vagy szolgaltatdsokat a végsé felhaszndloknak.

(2) A tagdllamok versenyhatdsagai visszavonhatjdk az e rendelet szerinti kedvezményeket az 1/2003/EK rendelet 29.
cikkének (2) bekezdése szerint.

7. cikk
E rendelet alkalmazdsdnak mell6zése

A 19/65/EGK rendelet 1a. cikke értelmében a Bizottsag rendeletben megdllapithatja, hogy-amennyiben a hasonlé vertikalis
korldtozdsok parhuzamos hdldzatai az érintett piac tobb mint 50 %-dra terjednek ki — e rendeletet nem lehet alkalmazni
azokra a vertikdlis megdllapoddsokra, amelyek arra a piacra vonatkozdan tartalmaznak meghatdrozott korldtozasokat.

8. cikk

A piaci részesedési kiiszob alkalmazdisa

A 3. cikkben el6irt piaci részesedési kiiszob alkalmazdsdra a kovetkezd szabélyokat kell alkalmazni:

a) a szallitd piaci részesedét a piaci eladdsok értékére vonatkozé adatok alapjan kell kiszdmolni, és a vevd piaci részesedését
a piaci vételek értékére vonatkozé adatok alapjan kell kiszdmolni. Ha a piaci eladdsi- vagy vételi értékekrdl nem all
rendelkezésre adat, mds megbizhat6 piaci informdacién — beleértve a piaci értékesités és vasarlds volumenét — alapuld
becsléseket is fel lehet haszndlni az érintett vallalkozds piaci részesedésének megallapitdsara;

27,z

b) a piaci részesedést az el6z8 naptari évre vonatkozd adatok alapjan kell kiszdmitani;

) a szdllitd piaci részesedésébe beletartozik minden, a vertikdlisan integralt forgalmazék szdmadra értékesités céljabol
széllitott dru és szolgdltatds;

2~

d) ha egy piaci részesedés kezdetben nem tobb mint 30 %, de késGbb e szint {61é emelkedik, a 2. cikk szerinti mentességet
a 30 %-os piaci részesedési kiiszobérték elsé alkalommal torténd dtlépésének éve utdni két egymdst kovetS naptari
évben tovdbbra is alkalmazni kell;

e) az 1. cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének €) pontjdban emlitett véllalkozdsok piaci részesedését a széban forgd
albekezdés a) pontjaban felsorolt joggal vagy felhatalmazdssal rendelkez$ valamennyi villalkozds kozott egyenld
ardnyban kell megosztani.
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9. cikk
A forgalmi kiisz6b alkalmazdsa
(1) A 2. cikk (2) bekezdése szerinti teljes éves iizleti forgalom kiszdmitdsa céljdbol ossze kell adni a vertikalis
megallapodas érintett részes fél dltal a megel6z6 pénziigyi év sordn elért tizleti forgalom értékét és a kapcsolt véllalkozdsai
altal elért uizleti forgalom értékét valamennyi dru és szolgaltatas tekintetében, az addk és az egyéb dijak nélkiil. E célbol
nem lehet figyelembe venni a vertikdlis megallapoddsban részes fél és kapcsolt véllalkozdsai kozotti tigyleteket, illetdleg a

kapcsolt véllalkozdsai egymads kozotti tigyleteit.
(2) A 2. cikk szerinti mentességet tovdbbra is alkalmazni kell, ha két egymdst kovetd pénziigyi év sordn a teljes éves
tizleti forgalom kiiszobértékét legfeljebb 10 %-kal haladjdk meg.

10. cikk

Atmeneti idészak

A Szerz8dés 101. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott tilalom nem alkalmazhat6 a 2022. junius 1-je és 2023.
méjus 31. kozotti id6szakban azokra a megéllapoddsokra, amelyek 2022. mdjus 31-én mdr hatélyban voltak, és amelyek
ugyan nem felelnek meg a mentesség e rendeletben meghatdrozott feltételeinek, de 2022. mdjus 31-én megfeleltek
a 330/2010/EU rendeletben meghatdrozott mentességi feltételeknek.

11. cikk

Iddbeli hatély

Ez a rendelet 2022. junius 1-jén [ép hatilyba.

Ez a rendelet 2034. mdjus 31-én hatdlydt veszti.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/721 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. mdjus 10.)

az unids vasiti rendszernek a fogyatékossiggal é1§ és a csokkent mozgisképességii személyek dltali
hozziférhetGségével kapcsolatos dtjarhatésigi miiszaki elGirdsokrdl sz616 1300/2014/EU bizottsagi
rendelet melléklete cseh nyelvi véltozatdnak helyesbitésérél

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a vasati rendszer Eurépai Union beliili kolcsonds atjrhatosagarol szo6lo, 2016. méjus 11-i (EU) 2016/797
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (") és kiillondsen annak 5. cikke (11) bekezdésére,

mivel:
(1) Az 1300/2014/EU bizottsdgi rendelet () mellékletének cseh nyelvii viltozatdban a 7. fejezet 7.2. szakasza
7.2.1. alszakasza 7.2.1.1.2. pontja elsé bekezdésének 1. pontja és mdsodik bekezdése olyan hibdkat tartalmaz,

amelyek megvaltoztatjdk a rendelkezések jelentését.

(2) Az 1300/2014/EU rendelet cseh nyelvi valtozatat ezért ennek megfelelGen helyesbiteni kell. Ez a helyesbités a tobbi
nyelvi valtozatot nem érinti.

(3) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak az (EU) 2016/797 irdnyelv 51. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(a magyar vdltozatot nem érinti)

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

() HLL 138, 2016.5.26. 44. 0.
() A Bizottsdg 1300/2014/EU rendelete (2014. november 18.) az unibs vasiti rendszernek a fogyatékossdggal €6 és a csokkent

mozgdsképességli személyek dltali hozzaférhetGségével kapcsolatos dtjarhat6sagi mdszaki elSirdsokr6l (HL L 356., 2014.12.12,,
110.0.).
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2022/722 HATAROZATA
(2022. prilis 5.)

a tagillamoknak a Szdmitistechnikai Biinzésr§l sz0l6 Egyezményhez csatolt, a megerdsitett
egyiittmiikodésr6l és az elektronikus bizonyitékok dtadisirél sz6l6 mdsodik kiegészitG
jegyz8konyvnek az Eurépai Uni6 érdekében torténd aldirdsira valé felhatalmazasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl sz616 szerzédésre és killondsen annak 16. cikkére és 82. cikkének (1) bekezdésére,
osszefiiggésben annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2019. junius 6-dn felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy az Unié nevében részt vegyen az Eur6pa Tandcs
Szémitastechnikai Blin6zésrdl szolé Egyezményének (CETS 185. sz.) (a tovabbiakban: a Szdmitdstechnikai
Biinozésrdl sz616 Egyezmény) méasodik kiegészits jegyzSkonyvére irdnyuld targyaldsokon.

(2) Az Eurdpa Tandcs Miniszteri Bizottsdga 2021. november 17-én elfogadta a Szdmitdstechnikai Blinozésrdl sz616
Egyezményhez csatolt, a megerdsitett egytittmikodésrdl és az elektronikus bizonyitékok dtaddsardl sz6lé6 masodik
kiegészit6 jegyz8konyvet (a tovabbiakban: a jegyzdkonyv), és a jegyzSkonyvet a tervek szerint 2022. mdjus 12-én
megnyitjak aldirdsra.

(3) A jegyz6konyv rendelkezései olyan teriilethez tartoznak, amelyre nagyrészt az Eurdpai Unié mtikodésérél szolo
szerz6dés (EUMSZ) 3. cikkének (2) bekezdése szerinti kozos szabélyok vonatkoznak, ideértve a biintetGiigyekben
folytatott igazsagiigyi egylittmtikodést megkonnyitd, illetve az eljardsi jogokra, valamint az adatvédelemre és a
magdnélet védelmére vonatkozé minimumszabalyokat biztosité eszkozoket.

(4) A Bizottsdg emellett jogalkotdsi javaslatot nyujtott be a biintetSiigybeli elektronikus bizonyitékokra vonatkozd,
kozlésre és megbrzésre kotelezd eurdpai hatdrozatokrdl sz6l6 rendeletre, valamint a jogi képvisel6knek a biintetdel-
jardsban bizonyitékok Gsszegytjtése céljabol torténd kinevezésérdl sz616 harmonizélt szabdlyok meghatdrozdsardl
sz6l6 irdnyelvre vonatkozdan, amelyek kozvetleniil egy masik tagillamban mikods szolgiltat képviselGjének
cimzendd, kotelezd érvény, hatdrokon atnydlo kozlésre és megdrzésre kotelezd eurdpai hatdrozatokat vezetnek be.

(5) A jegyz6konyvrdl sz6l6 targyaldsokon vald részvétele révén a Bizottsdg biztositotta, hogy az Osszeegyeztethets
legyen a relevans kozos unids szabélyokkal.

(6) A jegyz6konyv tekintetében tobb fenntartds, nyilatkozat, értesités és kozlemény szitkséges annak biztositdsdhoz,
hogy a jegyz8konyv osszeegyeztethetd legyen az unids joggal és szakpolitikdkkal. Mds fenntartdsok, nyilatkozatok,
értesitések és kozlemények pedig annak biztositdsdhoz fontosak, hogy az Unié azon tagdllamai, amelyek Felei a
jegyzSkonyvnek (a tovabbiakban: a tagdllami Felek) egységesen alkalmazzdk a jegyzSkonyvet azon harmadik
orszagok viszonylatdban, amelyek Felei a jegyz8konyvnek (a tovabbiakban: a harmadik orszdgbeli Felek), valamint
hogy a jegyz6konyv alkalmazdsa hatékony legyen.

(7) A fenntartdsok, nyilatkozatok, értesitések és kozlemények — amelyekkel kapcsolatban e hatdrozat mellékletében a
tagdllamok irdnymutatdst kapnak — nem érintik azokat az egyéb fenntartdsokat vagy nyilatkozatokat, amelyeket a
tagdllamok esetleg egyénileg kivinnak megtenni, amennyiben a jegyz6konyv ezt lehet6vé teszi.

(8)  Azoknak a tagallamoknak, amelyek az aldirds id6pontjdban nem tesznek az e hatdrozat mellékletével 6sszhangban
fenntartdsokat, nyilatkozatokat, értesitéseket és kozleményeket, a jegyz8konyvet megerdsitd, elfogadé vagy
jovahagyo okiratuk letétbe helyezésekor kell majd ezeket megtenniiik.

(9) A jegyz6konyv aldirdsdt, valamint a jegyz6konyv megerdsitését, elfogaddsit vagy jovdhagydsat kovetGen a
tagdllamoknak emellett az e hatdrozat mellékletében foglalt jelzéseket is kovetniiik kell.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

A jegyz8konyv rendelkezik az elektronikus bizonyitékokhoz val6 hatdrokon atnytlé hozzaférés javitdst szolgald
gyors eljardsokrdl és a biztositékok magas szintjérdl. Ezért a jegyz6konyv hatdlybalépése hozzdjirul majd a
szdmitastechnikai blinzés és a biinozés egyéb formdi elleni globalis szintd kiizdelemhez a tagdllami Felek és a
harmadik orszagbeli Felek kozotti egyiittmiikodés elGsegitése révén, biztositja az egyének magas szintli védelmét, és
megolddst kindl a kollizidkra.

A jegyz6konyv az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') és az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv () szerinti, a személyes adatok nemzetkézi tovabbitdsira vonatkozd kovetelményekkel
osszhangban megfelel§ biztositékokat ir elS. Ezért a jegyzS8konyv hatalybalépése hozzd fog jarulni az unids
adatvédelmi normak globalis szint(i elémozditdsahoz, megkonnyiti a tagéllami Felek és a harmadik orszdgbeli Felek
kozotti adataramldst, és biztositja, hogy a tagallami Felek eleget tegyenek az unids adatvédelmi szabalyok szerinti
kotelezettségeiknek.

A jegyz6konyv gyors hatdlybalépése emellett megszilarditja a Szdmitastechnikai Binozésr6l sz616 Egyezménynek a
szamitastechnikai biinozés elleni kiizdelem f6 multilateralis kereteként betoltott szerepét.

Az Uni6 nem irhatja ald a jegyz6konyvet, mivel annak kizdrélag dllamok lehetnek a felei.
Ezért a tagdllamokat fel kell hatalmazni arra, hogy az Uni6 érdekében egyiittesen eljdrva aldirjik a jegyzékonyvet.

A tagéllamokat arra 6sztonzik, hogy a jegyzékonyvet az tinnepélyes aldirds alkalmdval vagy azt kovetGen a lehets
legkorabbi id6pontban irjék ald.

Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°) 6sszhangban
konzultdciéra keriilt sor, és a biztos 2022. janudr 21-én véleményt nyilvanitott.

Az Eurépai Uni6rél szol6 szerzédéshez (EUSZ) és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysignak és [rorszagnak a
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fennallé helyzetérsl szolo 21.
jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban, az emlitett jegyzSkonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszag nem vesz
részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérdl sz616 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban
Dénia nem vesz részt ennek hatdrozatnak az elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelez8 és nem alkalmazandé.

A jegyz6konyv Eur6épa Tandcs Miniszteri Bizottsdga dltal 2021. november 17-én elfogadott szovegének angol és
francia nyelv( véltozata a hiteles véltozat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok felhatalmazdst kapnak arra, hogy az Uni6 érdekében aldirjdk a Szdmitdstechnikai Btin6zésrdl sz6lo
Egyezményhez csatolt, a megerdsitett egyiittmiikodésrSl és az elektronikus bizonyitékok dtaddsarél szolé mdsodik
kiegészits jegyzSkonyvet (a tovabbiakban: a jegyzSkonyv) (4.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl, valamint a 95/46[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/680 irdnyelve (2016. dprilis 27) a személyes adatoknak az illetékes hatésagok éltal a
btincselekmények megel6zése, nyomozdsa, felderitése, a vadeljards lefolytatdsa vagy biintetGjogi szankciok végrehajtisa céljabol
végzett kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsrdl, valamint a 2008/977/1B
tandcsi kerethatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 119., 2016.5.4., 89. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktSber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek éltali kezelése tekintetében valé védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).

(") A jegyz8konyv szovegét a megerdsitésére valé felhatalmazdsrol sz6l6 hatdrozattal egyitt hirdetik ki.
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2. cikk

(I) A jegyz6konyv aldirdsakor a tagdllamok az e hatdrozat mellékletének 1-3. szakaszdval 6sszhangban fenntartdsokat,
nyilatkozatokat, értesitéseket és kozleményeket tehetnek.

(2) A jegyzGkonyvet aldir6 tagdllamok, amelyek a jegyz6konyv aldirdsinak idSpontjdban nem tesznek az (1)
bekezdésben emlitettek szerinti fenntartdsokat, nyilatkozatokat, értesitéseket vagy kozleményeket, a jegyzSkonyvet
megerdsits, elfogadd vagy jévahagyo okiratuk letétbe helyezésekor teszik meg azokat.

(3) A jegyz6konyv aldirdsdt, valamint a jegyzSkonyv megerdsitését, elfogaddsit vagy jovdhagydsit kovetGen a
tagdllamok emellett az e hatdrozat mellékletének 4. szakaszaban foglalt jelzéseket is kovetik.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2022. dprilis 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. LE MAIRE
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MELLEKLET

E melléklet tartalmazza a 2. cikkben emlitett fenntartdsokat, nyilatkozatokat, értesitéseket, kozleményeket és jelzéseket.

1. Fenntartdsok

A jegyz6konyv 19. cikkének (1) bekezdése értelmében barmely Fél kinyilvanithatja, hogy egy vagy tobb, a jegyz6konyv
bizonyos cikkeiben meghatdrozott fenntartassal él.

A jegyz6konyv 7. cikke (9) bekezdésének a) pontja értelmében barmely Fél fenntarthatja magédnak a jogot arra, hogy ne
alkalmazza a 7. cikket (Az el6fizetSi adatok dtaddsa). A tagdllamok tartézkodnak ilyen fenntartds megtételétdl.

A jegyzdkonyv 7. cikke (9) bekezdésének b) pontja értelmében barmely Fél, az abban foglalt feltételekkel, fenntarthatja a
jogot arra, hogy bizonyos hozzaférési szimokra ne alkalmazza a 7. cikket. A tagdllamok kizdrélag az azoktdl eltéré
hozzaférési szamok tekintetében élhetnek ilyen fenntartdssal, amelyek kizardlagos célja a felhaszndl6 azonositésa.

A jegyz8konyv 8. cikkének (13) bekezdése értelmében barmely Fél fenntarthatja a jogot arra, hogy a forgalmi adatokra
ne alkalmazza a 8. cikket (Egy mdsik Fél altal kibocsitott, eldfizetSi adatok és forgalmi adatok gyors eléllitdsdra
vonatkozé hatdrozatok érvényesitése). A tagéllamok szdmadra javasolt tartézkodni az ilyen fenntartds megtételétsl.

Amennyiben a 19. cikk (1) bekezdése mds fenntartdsok alapjaul szolgdl, a tagdllamok mérlegelhetnek és tehetnek ilyen
fenntartdsokat.

2. Nyilatkozatok

A jegyz6konyv 19. cikkének (2) bekezdése értelmében barmely Fél tehet a jegyzSkonyv bizonyos cikkeiben
meghatdrozott nyilatkozatokat.

A jegyzdkonyv 7. cikke (2) bekezdésének b) pontja értelmében barmely Fél — a terilletén 1évg szolgdltatdknak
kibocsatott hatdrozatok tekintetében — a kovetkezd nyilatkozatot teheti:

»A 7. cikk (1) bekezdése szerinti hatdrozatot iigyész vagy mds igazsdgiigyi hatdsdg dltal vagy annak feliigyelete mellett, vagy mds
mddon, fiiggetlen feliigyelet mellett kell kibocsdtani.”

A tagdllamok a teriiletiikon 1év6 szolgdltatoknak kibocsdtott hatdrozatok tekintetében megteszik az e szakasz médsodik
bekezdésében foglalt nyilatkozatot.

A jegyz6konyv 9. cikke (Tarolt szdmitastechnikai adatok gyorsitott dtaddsa veszélyhelyzetben) (1) bekezdésének b)
pontja értelmében barmely Fél nyilatkozhat arrdl, hogy nem tesz eleget az (1) bekezdés a) pontja szerinti, kizdrélag az
el6fizetdi adatok dtaddsdra irdnyulé megkereséseknek. A tagdllamok szdmdra javasolt tartézkodni az ilyen nyilatkozat
megtételétdl.

Amennyiben a 19. cikk (2) bekezdése mds nyilatkozatok alapjaul szolgdl, a tagdllamok mérlegelhetnek és tehetnek ilyen
nyilatkozatokat.

3. Nyilatkozatok, értesitések vagy kozlemények

A jegyz6konyv 19. cikkének (3) bekezdése értelmében barmely Fél megteszi a jegyzGkonyv bizonyos cikkeiben
meghatarozott nyilatkozatokat, értesitéseket vagy kozleményeket az azokban foglalt feltételekkel 6sszhangban.

A jegyz6konyv 7. cikke (5) bekezdésének a) pontja értelmében barmely Fél értesitheti az Eur6pa Tandcs f6titkdrat arrol,
hogy az emlitett cikk (1) bekezdése alapjan a teriiletén 1év4 szolgaltaténak sz6l6 hatdrozat kibocsatdsakor az emlitett Fél
minden esetben vagy meghatdrozott koriilmények kozott igényt tart a hatdrozatrdl vald egyidejd értesitésre, valamint a
kiegészit6 informdciokra és a nyomozdssal vagy eljdrdssal kapcsolatos tények osszefoglalojara. Ennek megfelelGen a
tagéllamok a kovetkez6 értesitést kiildik az Eurépa Tandcs f6titkdrdnak:

A 7. cikk (1) bekezdése alapjdn [tagdllam] teriiletén 1évd szolgdltaténak sz6l6 hatdrozat kibocsdtdsakor [tagdllam] minden esetben
igényt tart a hatdrozatrdl vald egyidejif értesitésre, valamint a kiegészitd informdcidkra és a nyomozdssal vagy eljdrdssal kapcsolatos
tények osszefoglaldjdra.”

A jegyz6konyv 7. cikke (5) bekezdésének e) pontjaval osszhangban a tagéllamok egyetlen illetékes hatdsagot jelolnek ki
a jegyzSkonyv 7. cikke (5) bekezdésének a) pontja szerinti értesités fogaddsira és a jegyzGkonyv 7. cikke (5)
bekezdésének b), ¢) és d) pontja szerinti intézkedések megtételére, valamint az Eurépa Tandcs f6titkdrdnak a
jegyz6konyv 7. cikke (5) bekezdésének a) pontja szerinti elsé értesitése alkalmaval tdjékoztatjdk az Eurdpa Tandcs
fétitkdrat az emlitett hatsdg elérhetségeirdl.
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A jegyz8konyv 8. cikkének (4) bekezdése értelmében barmely Fél nyilatkozhat arrdl, hogy az emlitett cikk (1) bekezdése
szerinti hatdrozatok érvényesiiléséhez tovabbi aldtdmasztd informdcidkra van sziikség. Ennek megfelelGen a tagdllamok
a kovetkezd nyilatkozatot teszik:

»A 8. cikk (1) bekezdése szerinti hatdrozatok érvényesitéséhez tovabbi aldtdmasztd informdcidkra van sziikség. A sziikséges tovdbbi
aldtdmasztd informdciék a hatdrozat koriilményeitdl és a kapcsolddé nyomozdstol vagy eljdrdstol fiiggden keriilnek meghatdrozdsra.”

A jegyzSkonyv 8. cikke (10) bekezdésének a) és b) pontja értelmében a tagdllamok kozlik és naprakészen tartjdk a 8.
cikk szerinti hatdrozat megkiildésére kijelolt hatdsdgok, valamint a 8. cikk szerinti hatdrozat fogaddsdra kijelolt
hat6sdgok elérhetdségeit. Az Eurdpai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozd megerdsitett egyiittmikodés bevezetésérél
sz6l6 (EU) 2017/1939 tandcsi rendelettel (') 1étrehozott megerGsitett egyiittmtikodésben részt vevd tagdllamok
koordindlt médon az Eurépai Ugyészséget is felveszik— az emlitett rendelet 22., 23. és 25. cikkében meghatdrozott
hatdskorei gyakorldsdnak keretei kozott — a jegyz6konyv 8. cikke (10) bekezdésének a) és b) pontja szerint bejelentett
hatésagok kozé.

Ennek megfelelGen a tagdllamok a kovetkezd nyilatkozatot teszik:

A jegyzokionyv 8. cikkének (10) bekezdésével dsszhangban [tagdllam] — mint az Eurdpai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozo
megerdsitett egyiittmiikidésben részt vevd eurdpai unids tagdllam — illetékes hatdsdgként kijelsli az Eurdpai Ugyészséget, annak az
Eurdpai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozé megerdsitett egyiittmiikidés bevezetésérdl szolé, 2017. oktdber 12-i (EU) 2017/1939
tandcsi rendelet 22., 23. és 25. cikkében meghatdrozott hatdskdreinek gyakorldsdra figyelemmel”.

A jegyz6konyv 14. cikke (7) bekezdésének c) pontjaval osszhangban a tagéllamok kozlik az Eurépa Tandcs f6titkdraval,
hogy a jegyz6konyv 14. cikke (7) bekezdésének b) pontja szerint mely hatésdgot vagy hatdsagokat kell értesiteni a
jegyz6konyv I részének 2. fejezete alkalmazdsdban a biztonsagi eseményekkel kapcsolatban.

A jegyz8konyv 14. cikke (10) bekezdésének b) pontjdval Gsszhangban a tagdllamok kozlik az Eurépa Tandcs
fétitkdraval, hogy mely hat6sdg jogosult vagy mely hatésdgok jogosultak a jegyzSkonyv II. részének 2. fejezete
alkalmazasdban a jegyz8konyv alapjan kapott adatoknak egy madsik dllam vagy nemzetkozi szervezet részére torténd
tovabbitdsaval kapcsolatban engedély megadasdra.

Amennyiben a jegyz6konyv 19. cikkének (3) bekezdése mds nyilatkozatok, értesitések vagy kozlemények alapjdul
szolgél, a tagdllamok mérlegelhetnek és tehetnek ilyen nyilatkozatokat, értesitéseket vagy kozleményeket.

4. Egyéb jelzések

Az (EU) 2017[1939 rendelettel létrehozott megerdsitett egyiittmiikodésben részt vevd tagdllamok biztositjdk, hogy az
Eurépai Ugyészség — az emlitett rendelet 22., 23. és 25. cikkében meghatdrozott hatdskoreinek gyakorldsa sordn — ezen
tagéllamok nemzeti iigyészeivel megegyez6 modon kérhesse a jegyz8konyv szerinti egyiittmakodést.

Ami a 7. cikk alkalmazdsat illeti — kiilonosen bizonyos tipust hozzaférési szdmok tekintetében —, a tagdllamok az
emlitett cikk szerinti hatdrozatokat {igyész vagy mds igazsagiigyi hatdsdg altali vizsgdlatnak vethetik ald, amennyiben
illetékes hatésdguk a kért informdciénak a szolgdltaté éltali dtaddsit megel6zGen egyidejileg értesitést kap a
hatdrozatrol.

A jegyz6konyv 14. cikke (11) bekezdésének c) pontja értelmében a tagallamok biztositjdk, hogy a jegyz8konyv céljabol
torténd adattovabbitdskor az dtvevd Fél tdjékoztatdst kapjon arrdl, hogy az emlitett tagallamok belsd jogi kerete el8irja
azon egyén személyes értesitését, akinek az adatait rendelkezésre bocsatottak.

Az Amerikai Egyesiilt Allamok és az Eurépai Uni6 kozott a biincselekmények megel6zésével, nyomozasaval,
felderitésével és a vddeljards lefolytatdsaval kapcsolatos személyes adatok védelmérdl szolé megdllapodds () (a
tovabbiakban: a keretmegdllapodds) alapjdn torténd nemzetkozi adattovdbbitds tekintetében a tagdllamok a
jegyzGkonyv 14. cikke (1) bekezdésének b) pontja alkalmazasiban kozlik az Egyesiilt Allamok illetékes hatésagaival,
hogy a keretmegéllapodds alkalmazandé a személyes adatoknak az illetékes hatosagok kozotti, a jegyz6konyv alapjan

() A Tandcs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktéber 12.) az Eurdpai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozd megerdsitett egyiittmtkodés
bevezetésérdl (HL L 283.,2017.10.31,, 1. 0.).
() HLL336.2016.12.10., 3. 0.
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torténd kolesonos tovabbitdsira. A tagdllamok azonban figyelembe veszik, hogy a keretmegallapodast olyan tovabbi
biztositékokkal kell kiegésziteni, amelyek figyelembe veszik az elektronikus bizonyitékoknak kozvetlenill a szolgdltatok
altali — tehdt nem a hatdsagok kozotti — tovabbitasara vonatkozé egyedi kovetelményeket, ahogy arrdl a jegyz8konyv is
rendelkezik. Ennek megfelelGen a tagallamok a kovetkezd kozleményt teszik az Egyesiilt Allamok illetékes hatésigai
felé:

Az Eurépa Tandcs Szdmitdstechnikai Biinozésrdl szolo Egyezményéhez csatolt mdsodik kiegészitd jegyzékonyv (a tovdbbiakban: a
jegyzokinyv) 14. cikke (1) bekezdésének b) pontja alkalmazdsdban [tagdllam] digy tekinti, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok és
az Eurépai Unié kozott a biincselekmények megeldzésével, nyomozdsdval, felderitésével és a vddeljdrds lefolytatdsdval kapcsolatos
személyes adatok védelmérdl sz6l6 megdllapodds (a tovdbbiakban: a keretmegdllapodds) alkalmazandd a személyes adatoknak a
jegyz6konyv alapjdn az illetékes hatdsdgok kozotti kolcsonds tovdbbitdsdra. A szolgdltaték és a hatdsdgok kozotti, a jegyz6konyv
szerinti adattovdbbitdsra vonatkozéan a keretmegdllapodds csak egy tovdbbi, a keretmegdllapodds 3. cikkének (1) bekezdése szerinti
konkrét megdllapoddssal egyiitt alkalmazandd, amely figyelembe veszi az elektronikus bizonyitékoknak a kozvetleniil a szolgdltatdk
dltali, nem pedig hatdsdgok kozotti dtaddsdra vonatkozo egyedi kivetelményeket. Az adattovdbbitdsra vonatkozo ilyen kiilon
megdllapodds hidnydban ezekre az adattovdbbitdsokra a jegyzékonyv alapjdn sor keriilhet, amely esetben a jegyzdkonyv 14. cikke
(1) bekezdésének a) pontjdt kell alkalmazni, Gsszefiiggésben a jegyzkonyv 14. cikkének (2)~(15) bekezdésével”.

A tagdllamok biztositjdk, hogy csak akkor alkalmazzdk a jegyzSkonyv 14. cikke (1) bekezdésének c) pontjit, ha az
Eurépai Bizottsdg az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 45. cikke vagy az (EU) 2016/680 eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv () 36. cikke alapjdn az érintett harmadik orszdg tekintetében megfelel6ségi hatdrozatot
fogadott el, amely kiterjed az adott adattovabbitdsokra, vagy pedig olyan egyéb megallapodis alapjan, amely megfelel§
adatvédelmi biztositékokat garantdl az (EU) 2016/679 rendelet 46. cikke (2) bekezdésének a) pontja vagy az (EU) 2016/
680 iranyelv 37. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl, valamint a 95/46/EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérsl
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/680 irdnyelve (2016. dprilis 27.) a személyes adatoknak az illetékes hatésagok altal a
biincselekmények megel6zése, nyomozisa, felderitése, a vadeljirds lefolytatdsa vagy biintetGjogi szankcidk végrehajtdsa céljabol
végzett kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl, valamint a 2008/977/IB
tanacsi kerethatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 119., 2016.5.4., 89. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/723 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. mdjus 10.)

a hdlozati igazgatétandcs és az Eurdpai Légikozlekedési Vilsigkoordindcios Egység egyes tagjainak és
pottagjainak a légiforgalmi szolgdltatisi halézati funkcidk ellitisira irdnyuld kinevezésérél szo6lo
(EU) 2020/2201 végrehajtisi hatirozat médositdsirol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a légtérnek az egységes eurdpai égbolt keretében torténd szervezésérdl és haszndlatirdl szo6lé, 2004.
marcius 10-i 551/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (,légtérrendelet”) () és kiilonosen annak 6. cikke (4)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2019/123 bizottsdg végrehajtdsi rendelet (?) létrehozott egy halozati igazgattandcsot a légiforgalmi
szolgaltatds halézati funkciinak végrehajtdsaval kapcsolatos nyomon kovetésre és irdnyitdsra. A rendelet emellett
felallitotta az Eurépai Légikozlekedési Vilsigkoordindcios Egységet is a hdlézati szintd vélsigkezelés
hatékonysagéanak biztositdsa céljabol.

(2) Az (EU) 2019/123 végrehajtasi rendelet 18. cikkének (7) bekezdése és 19. cikkének (2) bekezdése értelmében a
Bizottsdg a megfelel§ szervezetek, az EDA vagy az Eurocontrol javaslata alapjin kinevezi az igazgatdtandcs és a
vélsdgkoordindcios egység tagjait és azok pottagjait.

(3) A hdlézati igazgatétandcs elnokének, alelnokeinek, tagjainak és péttagjainak, valamint az Eurdpai Légikozlekedési
Vilsagkoordinaciés Egység tagjainak és pottagjainak 2020 és 2024 kozotti idészakra szolé kinevezésérdl az
(EU) 2019/2168 bizottsagi végrehajtsi hatdrozat (*) rendelkezett.

(4)  2020-ban az (EU) 2020/2201 bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat () figyelembe vette az (EU) 2019/123 végrehajtdsi
rendelet 18. cikkének (7) bekezdésében és 19. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott kijelolt hatésdgok éltal a
halézati igazgatétandcs és az Eurdpai Légikozlekedési Valsdgkoordindcids Egység tagjainak kinevezésével
kapcsolatban benytjtott javaslatokat.

(5) Az (EU) 2020/2201 végrehajtasi hatdrozat hatdlybalépését kovetden a Bizottsighoz szdmos javaslat érkezett a
hélézati igazgatGtandcs és az Eurdpai Légikozlekedési Vélsigkoordindcios Egység tjabb tagjainak kinevezésére
vonatkozdan.

(6) A beérkezett javaslatok egyike az Eurocontroltdl érkezett, amely a trsult orszdgok léginavigicids szolgaltatdinak
négy képviselGjét javasolta kinevezni 2022-re és 2023-ra. A Bizottsdg ezeket a jeloléseket csak 2022-re
vonatkozdan fogja elfogadni annak érdekében, hogy lehetévé tegye a tarsult orszdgok képviselGinek a kovetkezd
években torténd rotacidjat, az (EU) 2019/123 végrehajtisi rendelet 18. cikkének (7) bekezdésében elbirtak szerint.

() HLL96.,2004.3.31,, 20. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2019/123 végrehajtdsi rendelete (2019. janudr 24.) a légiforgalmi szolgdltatdsi (ATM) hdlézati funkciok
végrehajtdsira vonatkozo részletes szabélyok megéllapitdsdrdl és a 677/2011/EU bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L
28.,2019.1.31,, 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2019/2168 végrehajtdsi hatdrozata (2019. december 17.) a halézati igazgatStandcs elndkének, tagjainak és
péttagjainak; valamint az Eurdpai Légikozlekedési Valsagkoordindcios Egység tagjainak és pottagjainak 2020-2024 kozotti harmadik
referencia-id6szakra vonatkozd, a légiforgalmi szolgaltatdsi hdlézati funkciok ellitdsdra irdnyuld kinevezésérsl (HL L 328.,
2019.12.18., 90. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2020/2201 végrehajtdsi hatdrozata (2020. december 22.) a héldzati igazgatdtandcs és az Eurdpai Légikozlekedési
Vilsdgkoordindciés Egység egyes tagjainak és poéttagjainak a légiforgalmi szolgdltatdsi halozati funkciok elldtdsdra irdnyuld
kinevezésérdl (HL L 434., 2020.12.23., 59. 0.).
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(7) A légtérfelhaszndlokat képviseld, szavazati joggal rendelkezd j tag és alelnok kinevezésére vonatkozé, a 1égtérfel-
hasznalok altal benyujtott javaslat csak részben felel meg az e tisztség betoltéséhez szitkséges képesitéseknek, mivel
operativ tapasztalatra van szitkség. E kinevezés hatdlyat ezért 2022. december 31-re kell korldtozni annak
érdekében, hogy t6bb id§ dlljon a légtérfelhaszndlok rendelkezésére arra, hogy 2023. janudr 1-jétdl olyan képviselt
javasoljanak, aki jobban megfelel az e tisztségre vonatkozo kovetelményeknek.

(8)  E hatdrozat hatdlybalépésétdl kezd6dGen a kinevezésre javasolt valamennyi személy felvéltja az (EU) 2020/2201
végrehajtdsi hatdrozattal médositott (EU) 2019/2168 végrehajtasi hatdrozattal kinevezett személyeket.

(9)  E hatdrozatnak siirgésen hatélyba kell lépnie annak érdekében, hogy az Gjonnan kinevezett tagok csatlakozhassanak
a hélézati igazgat6tandcshoz annak kovetkezd iilésén.

(10) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések sszhangban vannak az Egységes Egbolt Bizottsig véleményével,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az 1. mellékletben felsorolt személyeket az e hatdrozat hatdlybalépésétdl 2024. december 31-ig tart6 idGszakra a hdlézati
igazgatGtandcs tagjaivd, illetve pottagjaiva nevezik ki, az emlitett mellékletben megnevezett minéségiikben. Amennyiben a

melléklet rovidebb idgszakot hatiroz meg, az ott szerepl idGszak alkalmazandé.

Az els6 bekezdésben emlitett kinevezések dltal érintett jelenlegi megbizatdsok e hatdrozat hatalybalépésének napjan véget
érnek.
2. cikk

A I1. mellékletben felsorolt személyeket az e hatdrozat hatdlybalépésétl 2024. december 31-ig tarté idészakra az Eurépai
Légikozlekedési Valsagkoordinaciés Egység tagjaiva, illetve pottagjaivd nevezik ki, az emlitett mellékletben megnevezett
minGségitkben. Amennyiben a melléklet révidebb id8szakot hatdroz meg, az ott szerepld idGszak alkalmazandé.

Az els6 bekezdésben emlitett kinevezések éltal érintett jelenlegi megbizatdsok e hatdrozat hatdlybalépésének napjan véget
érnek.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2022. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

A HALOZATI IGAZGATOTANACS KINEVEZENDG, SZAVAZATI JOGGAL RENDELKEZG ES SZAVAZATI
JOGGAL NEM RENDELKEZ O TAGJAI ES POTTAGJAI

Elnék: Nincs 6ij kinevezés* (')
Els6 alelnok: Thomas REYNAERT, iigyvezetd igazgat6, A4E (2022. december 31-ig)
Misodik alelnék: Nincs 1j kinevezés*

(") Az L és II. mellékletben *-gal jelolt képviselSk kinevezésére az (EU) 2019/2168 végrehajtdsi hatdrozattal keriilt sor, amely tovabbra is

hatalyban van.

Légtérfelhaszndlék
Szavazati joggal rendelkezd tagok Péttagok
AIRE[ERA Maciej Wilk, miiveleti igazgaté|/felelds Peter Sandgren, f6ldi mdveletekért felelés
vezet$, LOT (AIRE) igazgatd, Nova Airlines AB (ERA)
(2024. december 31-ig)
(2024. december 31-ig)
A4E Thomas Reynaert, iigyvezetd igazgatd, Matthew Krasa, kormdnyzati kapcsolatokért
A4E (2022. december 31-ig) felelgs vezetd, Ryanair
IATA Nincs 4 kinevezés* Nincs 6] kinevezés*
EBAA[IAOPA[EAS Nincs 6 kinevezés* Nincs 4] kinevezés*

Léginavigdcids szolgdltat6k funkciondlis 1égtérblokkonként

Szavazati joggal rendelkezd tagok

Péttagok

BALTIC Nincs 1j kinevezés* Nincs 6j kinevezés*
BLUEMED Maurizio Pagetti, m{veleti igazgatd, ENAV | Claude Mallia, vezérigazgat6, MATS
(2024. december 31-ig) (2024. december 31-ig)
DANUBE Nincs 4 kinevezés* Adrian Florea,
miiveleti igazgatd
(ROMATSA)
(2024. december 31-ig)
DK-SE Nincs 1j kinevezés* Thorsten Elkjaer, miiveleti igazgato,
NAVIAIR
(2024. december 31-ig)
FABCE Menrith Gabor, Alexander Hanslik,

ATM légiforgalmi igazgatd,
HungaroControl (2024. december 31-ig)

igazgat, Austrocontrol

(2024. december 31-ig)




L 13424

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2022.5.11.

Léginavigdcids szolgdltatk funkciondlis 1égtérblokkonként

FABEC Dirk Mahns, miiveleti igazgatd, Deutsche | Florian Guillermet, igazgatd, DSNA
Flugsicherung GmbH (DFS)
(2024. december 31-ig)
Nincs 1j kinevezés*
NEFAB Tormod Rangnes, miveleti igazgato, Janis Lapins, ATM-vezetGhelyettes, LGS
Avinor
(2024. december 31-ig)
(2024. december 31-ig)
SOUTH-WEST Nincs 0 kinevezés* Nincs 4] kinevezés*
IRELAND Nincs 1j kinevezés* Joe Ryan, Ir Légikozlekedési Hat6sig

Repiil 6tér-iizembentart6k

Szavazati joggal rendelkezd tagok

Péttagok

Nincs 6 kinevezés*

Ivan Bassato, repiil6tér-irdnyitdsi igazgatd,
Aeroporto di Roma Fiumicino (Réma)

Nincs 6 kinevezés*

Isabelle Baumelle, iigyvezetd igazgatd és
légitdrsasdgi marketingigazgat6, Aeroports
de la Cote d’Azur, Nizza, Franciaorszdg

Katonai tagok

Szavazati joggal rendelkezd tagok

Péttagok

Katonai léginavigdcios
szolgaltatok

Nincs 1j kinevezés*

Matthias Lowa alezredes, ATM-igazgato,
Katonai Légikozlekedési Hatdsag,
Németorszag

(2024. december 31-ig)

Katonai légtérfelhasznalok

Nincs 1j kinevezés*

Yann Pichavant ezredes, ATM-képvisel6,
Védelmi Minisztérium, Franciaorszag

A hidl6zati igazgatdtandcs elndke

Szavazati joggal nem rendelkezd tag

Péttag

Nincs 1j kinevezés*

Thomas Reynaert, tigyvezetd igazgatd, A4E
(2022. december 31-ig)

Nincs 1j kinevezés*
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Eurépai Bizottsig

Szavazati joggal nem rendelkezd tag Pottag

Christine Berg, Staffan Ekwall,

az Egységes Eurdpai Egbolttal foglalkozé | szakreferens,

egység vezetdje, Mobilitaspolitikai és Kozlekedési
Mobilitaspolitikai és Kozlekedési F@igazgatdsdg, Eurdpai Bizottsdg
F&igazgat6sdg, Eurdpai Bizottsdg

EFTA Feliigyeleti Hat6sdg

Szavazati joggal nem rendelkezd tag Pottag
Nincs 6 kinevezés* Valgerdur Guomundsdéttir,

igazgatohelyettes, EFTA Feliigyeleti Hatosdg

Halézatirdnyité
Szavazati joggal nem rendelkez§ tag Pottag
Nincs @ kinevezés* Nincs 6 kinevezés*

A miiveleti munkacsoport (NDOP) elnoke

Szavazati joggal nem rendelkezd tag Pttag

Nincs 6 kinevezés* Bakos Jozsef,
légiforgalmi fGosztdlyvezetd,
HungaroControl

A tdrsult orszdgok léginavigdcids szolgdltatéinak képviselGi

Szavazati joggal nem rendelkezd tagok Péttagok

2022. december 31-ig Juliet Kennedy, miiveleti igazgatd, NATS, | Martin Donnan, titvonalakért felelgs ATM-
Egyesult Kirdlysdg igazgatd, NATS UK

2022. december 31-ig Sitki Kagan Ertas, Torokorszag Sevda Turhan, Térokorszdg léginavigdcios
léginavigécios szolgaltatdjanak (DHMI) szolgaltatjanak (DHMI) képviselGje
képviselGje

Eurocontrol
Szavazati joggal nem rendelkezd tag Pottag

Nincs 6 kinevezés* Nincs 4] kinevezés*
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II. MELLEKLET

AZ EUROPAI LEGIKOZLEKEDESI VALSAGKOORDINACIOS EGYSEG KINEVEZENDO ALLANDO TAGJAI ES

POTTAGJAI

Tagillamok

Tag

Péttag

Nincs 6 kinevezés*

Nincs 4] kinevezés*

EFTA-4llamok

Tag

Pottag

Nincs 1j kinevezés*

Nincs 4j kinevezés*

Eurépai Bizottsig

Tag Péttag
Christine Berg, ) Staffan Ekwall,
az Egységes Eurdpai Egbolttal foglalkozé | szakreferens,

egység vezetdije,
Mobilitaspolitikai és Kozlekedési
F&igazgatdsag, Eurdpai Bizottsdg

Mobilitaspolitikai és Kozlekedési
Féigazgatdsdg, Eurdpai Bizottsdg

Ugynokség
Tag Péttag
Fabio Grasso, az ATM-szabvanyokkal és | Nincs 4j kinevezés*
-végrehajtdssal foglalkoz6 részleg vezetSje
(2024. december 31-ig)
Eurocontrol
Tag Pottag
Nincs 1j kinevezés* Nincs 1j kinevezés*
Halézatirdnyité

Tag

Péttag

Nincs 6 kinevezés*

Steven Moore,

az EACCC mifiveleti vezetdje,
Haélozatiranyitdsi Igazgatosag,
Eurocontrol
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Katonai tagok

Tag

Péttag

Frank Hosten alezredes,
Katonai Légikozlekedési Hatdsag,
Németorszag

Yann Pichavant ezredes,

Védelmi Minisztérium, Franciaorszag

Léginavigdciés szolgdltatok

Tag

Pottag

Nincs 1j kinevezés*

Nincs 1j kinevezés*

Repiil Gtér-iizembentart6k

Tag

Péttag

Aidan Flanagan, biztonsagi vezet$, ACI -
Europe

(2024. december 31-ig)

Nincs 6] kinevezés*

Légtérfelhaszndlék

Tag

Péttag

Nincs 6] kinevezés*

Nincs 6] kinevezés*
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/724 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. mdjus 10.)

a Seychelle Koztirsasdg dltal kidllitott Covid19-igazolvinyoknak az (EU) 2021/953 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban kidllitott igazolvanyokkal valé egyenértékiiségének az

s 7

Unién beliili szabad mozgdshoz valo jog elémozditdsa céljibol torténd megéllapitisarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a Covid19-vildgjdrvany idején a szabad mozgds megkonnyitése érdekében az interoperdbilis, Covid19-oltasra,
tesztre és gyogyultsigra vonatkozé igazolvanyok (uni6s digitdlis Covid-igazolvdny) kidllitdsdnak, ellendrzésének és
elfogaddsdnak keretérl sz6l6, 2021. junius 14-i (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2021/953 rendelet meghatdrozza az interoperdbilis, Covid19-oltdsra, tesztre és gy6gyultsdgra vonatkozd
igazolvanyok (a tovdbbiakban: unids digitalis Covid-igazolvany) kidllitasara, ellenSrzésére és elfogaddsira vonatkozd
keretet azzal a céllal, hogy megkonnyitse a birtokosai szdmdra a szabad mozgdshoz vald joguk gyakorldsit a
Covid19-vildgjarvany idején. Hozzdjirul tovdbbd a szabad mozgdsra vonatkozd, a SARS-CoV-2 terjedésének
korlétozasa érdekében az unids joggal Osszhangban a tagdllamok altal bevezetett korldtozdsok fokozatos és
koordinalt médon torténd felolddsdnak megkonnyitéséhez.

(2) Az (EU) 2021/953 rendelet lehet6vé teszi a harmadik orszdgok altal unibs polgarok és csalddtagjaik szdmdra
kidllitott Covid19-igazolvanyok elfogaddsat, amennyiben a Bizottsdg megallapitja, hogy az emlitett Covid19-igazol-
vanyokat olyan szabvanyoknak megfelelGen éllitottdk ki, amelyeket az emlitett rendelet alapjan megdllapitottakkal
egyenértékiinek kell tekinteni. Ezen tdlmenden az (EU) 2021/954 eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel ()
osszhangban a tagdllamoknak alkalmazniuk kell az (EU) 2021/953 rendeletben meghatdrozott szabalyokat azokra
a harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra, akik nem tartoznak az emlitett rendelet hatilya ald, de jogszertien
tartozkodnak vagy rendelkeznek lakohellyel a teriiletiikon, és az unids joggal Osszhangban jogosultak mads
tagdllamokba utazni. Ezért az e hatdrozatban megallapitott egyenértékiiségi megallapitdsokat alkalmazni kell a
Seychelle Koztdrsasdg altal uniés polgdrok és csalddtagjaik szdmdra kidllitott, Covidl9-oltdsra, tesztre és
gybgyultsdgra vonatkozd igazolvanyokra. Ehhez hasonléan az (EU) 2021/954 rendelet alapjin ezeket az
egyenértékiiségi megdllapitdsokat alkalmazni kell a Seychelle Koztarsasdg dltal a tagdllamok teriiletén jogszertien
tartozkod6 vagy lakohellyel rendelkezd harmadik orszagbeli dllampolgdrok szdmdra az emlitett rendeletben
meghatdrozott feltételek értelmében kiallitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsagra vonatkozé igazolvanyokra
is.

(3) A Seychelle Koztarsasdg 2022. februdr 8-dn részletes tdjékoztatdst nydjtott a Bizottsdgnak a ,Travizory Health
Credential” elnevezésli rendszer szerinti interoperabilis, Covidl9-oltdsra, tesztre és gydgyultsigra vonatkozd
igazolvanyok kidllitdsar6l. A Seychelle Koztdrsasag arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy tgy véli, hogy a
Covid19-igazolvanyait olyan szabvdnynak és technoldgiai rendszernek megfelelGen éllitjak ki, amely interoperabilis
az (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsagi keretrendszerrel, és amely lehetvé teszi az igazolvinyok
hitelességének, érvényességének és sértetlenségének ellendrzését. E tekintetben a Seychelle Koztdrsasdg arrdl
tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy a Seychelle Koztdrsasdg dltal a ,Travizory Health Credential” rendszerrel
osszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsdgra vonatkozé igazolvanyok tartalmazzdk az (EU)
2021/953 rendelet mellékletében meghatdrozott adatokat.

() HLL 211, 2021.6.15, 1.o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/954 rendelete (2021. junius 14.) a Covid19-vildgjdrvany idején a tagallamok teriiletein
jogszertien tartdzkodé vagy lakéhellyel rendelkez$ harmadik orszégbeli dllampolgdrok tekintetében interoperabilis, Covid19-oltdsra,
tesztre és gydgyultsdgra vonatkozd igazolvanyok (unids digitdlis Covid-igazolvany) kiallitdsanak, ellendrzésének és elfogaddsanak
keretérdl (HL L 211., 2021.6.15., 24. 0.).
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(4) A Seychelle Koztdrsasdg tovabba arrdl tdjékoztatta a Bizottsigot, hogy elfogadja a tagdllamok és az EGT-orszdgok
altal az (EU) 2021/953 rendelettel 6sszhangban kidllitott, oltdsra, tesztre és gy6gyultsdgra vonatkoz6 igazolvanyokat.

(5) A Seychelle Koztdrsasdg kérésére a Bizottsdg 2022. dprilis 5-én technikai teszteket végzett, amelyek igazoltdk, hogy a
Seychelle Koztdrsasdg a Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsdgra vonatkozé igazolvanyokat a ,Travizory Health
Credential” rendszerrel 6sszhangban dllitja ki, amely interoperdbilis az (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott
biztonsdgi keretrendszerrel, és lehetdvé teszi azok hitelességének, érvényességének és sértetlenségének ellensrzését.
A Bizottsdg tovdbbd megerGsitette, hogy a Seychelle Koztdrsasdg altal a ,Travizory Health Credential” rendszerrel
osszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsdgra vonatkozé igazolvanyok tartalmazzdk a szitkséges
adatokat.

(6)  Ezenfeliil a Seychelle Koztarsasag arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy interoperabilis oltdsi igazolvanyokat allit ki
Covid19-oltéanyagokra vonatkozdan. Ezek az oltdanyagok jelenleg a kovetkezék: Comirnaty, Spikevax, Covishield,
Janssen Covid19-oltbanyag, Szputnyik V és BBIBP-CorV.

(7) A Seychelle Koztdrsasdg tovabba arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy a 2021. janudr 21-i tandcsi ajinlds () alapjn
az 1082/2013[EU eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat () 17. cikkével létrehozott Egészségiigyi Biztonsagi
Bizottsdg altal jovahagyott, a Covid19 antigén gyorstesztek kozos és frissitett jegyzékében felsorolt nukleinsav-
amplifikdcids tesztekre és antigén gyorstesztekre vonatkozéan dllit ki interoperabilis tesztigazolvanyokat.

(8)  Ezenkiviil a Seychelle Koztdrsasdg arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy kidllit interoperdbilis gydgyultsdgi
igazolvanyokat. Ezek az igazolvanyok az els6 pozitiv teszt idSpontjat kovetSen legfeljebb 180 napig érvényesek.

(9) A Seychelle Koztarsasdg arrdl is tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy az igazolvanyoknak a Seychelle-szigeteken torténd
ellendrzése sordn az igazolvanyokban szerepl§ személyes adatokat csak a birtokos oltdsdnak, teszteredményének
vagy gy6gyultsdgdnak ellenSrzése és megerGsitése céljabol lehet kezelni, és azokat azt kovetSen nem 6rzik meg.

(10)  Ezért teljesiilnek az annak megallapitasahoz szitkséges elemek, hogy a Seychelle Koztdrsasdg altal a ,Travizory Health
Credential” rendszerrel 6sszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsagra vonatkozé igazolvanyokat
az (EU) 2021/953 rendelettel 6sszhangban kidllitott igazolvanyokkal egyenértékiinek kell tekinteni.

(11) Ezért a Seychelle Koztdrsasdg dltal a ,Travizory Health Credential” rendszerrel osszhangban kidllitott,
Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsdgra vonatkozd igazolvanyokat az (EU) 2021/953 rendelet 5. cikkének (5)
bekezdésében, 6. cikkének (5) bekezdésében és 7. cikkének (8) bekezdésében emlitett feltételek értelmében el kell
fogadni.

(12) Ahhoz, hogy ez a hatdrozat mikodSképes legyen, a Seychelle Koztdrsasdgot hozzd kell kapcsolni az uniés digitalis
Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsagi keretrendszeréhez.

(13) Az unids érdekeknek kiilonosen a népegészségiigy terén torténs védelme érdekében a Bizottsdg élhet azzal a
hataskorével, hogy felftiggesztheti e hatdrozat alkalmazasat vagy hatdlyon kiviil helyezheti ezt a hatdrozatot, ha mar
nem teljesiilnek az (EU) 2021/953 rendelet 8. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételek.

(14) Annak érdekében, hogy a Seychelle Koztarsasdgot a lehetd leggyorsabban hozza lehessen kapcsolni az uniés digitalis
Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsdgi keretrendszeréhez, ennek a hatdrozatnak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan hatdlyba kell Iépnie.

(15) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak az (EU) 2021/953 rendelet 14. cikke alapjan létrehozott
bizottsdg véleményével,

() A Tandcs ajdnldsa (2021. janudr 21.) az antigén gyorstesztek alkalmazdsdra és validldsdra, valamint a Covid19-tesztek eredményének
az Unidban torténd kolcsonos elismerésére vonatkozd kozos keretrdl (HL C 24., 2021.1.22., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1082/2013[EU hatdrozata (2013. oktdber 22.) a hatdrokon dtterjedd silyos egészségiigyi
veszélyekrdl és a 2119/98/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 293.,2013.11.5,, 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Seychelle Koztarsasag altal a ,Travizory Health Credential” rendszerrel osszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és
gyo6gyultsdgra vonatkozé igazolvinyokat az Unién beliili szabad mozgashoz val6 jog elémozditdsa céljabol egyenértékiinek
kell tekinteni az (EU) 2021/953 rendelettel 6sszhangban kidllitott igazolvanyokkal.

2. cikk
A Seychelle Koztdrsasagot hozza kell kapcsolni az uniés digitdlis Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel 1étrehozott
biztonsdgi keretrendszeréhez.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2022. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/725 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. majus 10.)

a Vietndmi Szocialista Koztirsasdg dltal kidllitott Covid19-igazolvinyoknak az (EU) 2021/953
eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel Gsszhangban kidllitott igazolvinyokkal vald

egyenértékiiségének az Unién beliili szabad mozgdshoz valé jog eldmozditisa céljibol torténd
megillapitdsirol

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a Covid19-vildgjdrvany idején a szabad mozgds megkonnyitése érdekében az interoperabilis, Covid19-oltdsra,
tesztre és gyogyultsigra vonatkozé igazolvanyok (unibs digitdlis Covid-igazolvdny) kidllitdsdnak, ellendrzésének és
elfogaddsdnak keretérl sz6l6, 2021. junius 14-i (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre () és kiilonosen
annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2021/953 rendelet meghatdrozza az interoperdbilis, Covid19-oltdsra, tesztre és gydgyultsdgra vonatkozd
igazolvanyok (a tovdbbiakban: uniés digitalis Covid-igazolvany) kidllitasara, ellen6rzésére és elfogadasira vonatkozd
keretet azzal a céllal, hogy megkonnyitse a birtokosai szdmdra a szabad mozgashoz val6 joguk gyakorldsit a
Covid19-vildgjarvany idején. Hozzdjirul tovdbbd a szabad mozgdsra vonatkozd, a SARS-CoV-2 terjedésének
korltozasa érdekében az unids joggal Osszhangban a tagdllamok altal bevezetett korldtozdsok fokozatos és
koordinalt médon torténd felolddsdnak megkonnyitéséhez.

(2) Az (EU) 2021/953 rendelet lehet6vé teszi a harmadik orszdgok altal uniés polgdrok és csalddtagjaik szdmdra
kiallitott Covid19-igazolvanyok elfogadasat, amennyiben a Bizottsdg megdllapitja, hogy az emlitett Covid19-igazol-
vanyokat olyan szabvdnyoknak megfelelGen allitottdk ki, amelyeket az emlitett rendelet alapjan megdllapitottakkal
egyenértékiinek kell tekinteni. Ezen tdlmenden az (EU) 2021/954 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel ()
osszhangban a tagallamoknak alkalmazniuk kell az (EU) 2021/953 rendeletben meghatdrozott szabalyokat azokra
a harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra, akik nem tartoznak az emlitett rendelet hatilya ald, de jogszertien
tartozkodnak vagy rendelkeznek lakohellyel a teriiletiikon, és az unids joggal Osszhangban jogosultak mads
tagdllamokba utazni. Ezért az e hatdrozatban megallapitott egyenértékiiségi megallapitdsokat alkalmazni kell a
Vietndmi Szocialista Koztdrsasdg dltal unids polgarok és csalddtagjaik szdmara kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és
gybgyultsdgra vonatkozd igazolvanyokra. Ehhez hasonléan az (EU) 2021/954 rendelet alapjin ezeket az
egyenértékiiségi megéllapitdsokat alkalmazni kell a Vietndmi Szocialista Koztdrsasdg dltal a tagdllamok teriiletén
jogszerien tartozkodd vagy lakohellyel rendelkez8 harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmdra az emlitett
rendeletben meghatarozott feltételek értelmében kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gydgyultsagra vonatkozd
igazolvdnyokra is.

(3) A Vietndmi Szocialista Koztdrsasig 2021. oktober 22-én részletes tdjékoztatdst nyujtott a Bizottsignak a
,CHUNG NHAN DIEN TU PA TIEM VACCINE COVID-19 CUA VIET NAM” elnevezés(i rendszer szerinti interoperabilis,
Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsagra vonatkozd igazolvanyok kidllitdsarol. A Vietndmi Szocialista Koztdrsasdg
arrél tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy tgy véli, hogy a Covidl9-igazolvanyait olyan szabvdnynak és technoldgiai
rendszernek megfelelden dllitjdk ki, amely interoperdbilis az (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsagi
keretrendszerrel, és amely lehet6vé teszi az igazolvinyok hitelességének, érvényességének és sértetlenségének
ellendrzését. E tekintetben a Vietndmi Szocialista Koztdrsasdg arrél tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy a Vietndmi
Szocialista Koztdrsasdg dltal a ,CHUNG NHAN BIEN TU DA TIEM VACCINE COVID-19 CUA VIET NAM” rendszerrel
osszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsagra vonatkozé igazolvanyok tartalmazzdk az (EU)
2021/953 rendelet mellékletében meghatdrozott adatokat.

() HLL 211, 2021.6.15, 1.o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/954 rendelete (2021. junius 14.) a Covid19-vildgjdrvany idején a tagallamok teriiletein
jogszertien tartdzkodé vagy lakéhellyel rendelkez$ harmadik orszégbeli dllampolgdrok tekintetében interoperabilis, Covid19-oltdsra,
tesztre és gydgyultsdgra vonatkozd igazolvanyok (unids digitdlis Covid-igazolvany) kiallitdsanak, ellendrzésének és elfogaddsanak
keretérél (HL L 211., 2021.6.15., 24. 0.).
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(4)  AVietnami Szocialista Koztarsasag tovdbba arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy elfogadja a tagdllamok és az EGT-
orszagok dltal az (EU) 2021/953 rendelettel osszhangban kidllitott, oltdsra, nukleinsav-amplifikdcids tesztre és
gyobgyultsagra vonatkozé igazolvanyokat.

(5) A Vietndmi Szocialista Koztarsasdg kérésére a Bizottsdg 2022. dprilis 14-én technikai teszteket végzett, amelyek
igazoltdk, hogy a Vietndmi Szocialista Koztdrsasdig a Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsdgra vonatkozd
igazolvinyokat a ,CHUNG NHAN BIEN TU DA TIEM VACCINE COVID-19 CUA VIET NAM” rendszerrel 6sszhangban
allitja ki, amely interoperabilis az (EU) 2021953 rendelettel 1étrehozott biztonsdgi keretrendszerrel, és lehet6vé
teszi azok hitelességének, érvényességének és sértetlenségének ellendrzését. A Bizottsdg tovabbd megerdsitette, hogy
a Vietndmi Szocialista Koztdrsasag altal a ,CHUNG NHAN BIEN TU DA TIEM VACCINE COVID-19 CUA VIET NAM”
rendszerrel 6sszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gydgyultsdgra vonatkoz6 igazolvanyok tartalmazzdk
a szitkséges adatokat.

(6)  Ezenfelil a Vietndmi Szocialista Koztarsasidg arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy interoperdbilis oltdsi
igazolvdnyokat 4llit ki Covid19-oltéanyagokra vonatkozoéan. Ezek az oltdanyagok jelenleg a kovetkezSk: Comirnaty,
Spikevax, BBIBR COr-V, Abdala oltéanyag, Hayat-Vax, Janssen Covid19-oltéanyag, Szputnyik V és Vaxzevria.

(7)  AVietndmi Szocialista Koztdrsasdg tovabba arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nukleinsav-amplifikdcios tesztekre
vonatkozoéan dllit ki interoperdbilis tesztigazolvinyokat, antigén gyorstesztekre vonatkozéan azonban nem.

(8)  Ezenkiviil a Vietndmi Szocialista Koztrsasdg arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy kidllit interoperdbilis gy6gyultsagi
igazolvanyokat. Ezek az igazolvdnyok az els@ pozitiv teszt id6pontjat kovetGen legfeljebb 180 napig érvényesek.

(9) A Vietndmi Szocialista Koztdrsasdg arrdl is tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy az igazolvinyoknak a Vietndmban
torténd ellendrzése sordn az igazolvanyokban szerepld személyes adatokat csak a birtokos oltdsdnak, tesztered-
ményének vagy gyogyultsiganak ellen6rzése és megerdsitése céljabodl lehet kezelni, és azokat azt kovetGen nem
Srzik meg.

(10) Ezért teljesilnek az annak megdllapitisdhoz sziikséges elemek, hogy a Vietndmi Szocialista Koztrsasdg dltal a
,CHUNG NHAN DIEN TU DA TIEM VACCINE COVID-19 CUA VIET NAM”  rendszerrel ~ Osszhangban  kidllitott,
Covid19-oltdsra, tesztre és gybgyultsdgra vonatkozé igazolvanyokat az (EU) 2021/953 rendelettel dsszhangban
kidllitott igazolvdanyokkal egyenértékiinek kell tekinteni.

(11) Ezért a Vietndmi Szocialista Koztdrsasag 4ltal a ,CHUNG NHAN DPIEN TU PA TIEM VACCINE COVID-19 CUA VIET NAM”
rendszerrel osszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra, tesztre és gydgyultsdgra vonatkozd igazolvinyokat az (EU)
2021/953 rendelet 5. cikkének (5) bekezdésében, 6. cikkének (5) bekezdésében és 7. cikkének (8) bekezdésében
emlitett feltételek értelmében el kell fogadni.

(12) Ahhoz, hogy ez a hatdrozat mtikod6képes legyen, a Vietndmi Szocialista Koztarsasagot hozzd kell kapcsolni az unids
digitdlis Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsdgi keretrendszeréhez.

(13) Az unids érdekeknek kiilonosen a népegészségiigy terén torténs védelme érdekében a Bizottsdg élhet azzal a
hatdskorével, hogy felfiggesztheti e hatdrozat alkalmazdsdt vagy hatalyon kiviil helyezheti ezt a hatdrozatot, ha mar
nem teljesiilnek az (EU) 2021/953 rendelet 8. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételek.

(14) Annak érdekében, hogy a Vietndmi Szocialista Koztdrsasdgot a lehet$ leggyorsabban hozzd lehessen kapcsolni az
unids digitdlis Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsdgi keretrendszeréhez, ennek a
hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn hatélyba kell 1épnie.

(15) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban vannak az (EU) 2021/953 rendelet 14. cikke alapjan létrehozott
bizottsdg véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Vietndmi Szocialista Koztdrsasdg 4ltal a ,CHUNG NHAN DIEN TU DA TIEM VACCINE COVID-19 CUA VIET NAM” rendszerrel
osszhangban kidllitott, Covidl9-oltdsra, tesztre és gydgyultsdgra vonatkozé igazolvanyokat az Union belilli szabad
mozgashoz valé jog elémozditdsa céljabol egyenértékiinek kell tekinteni az (EU) 2021/953 rendelettel 6sszhangban
kiallitott igazolvanyokkal.

2. cikk
A Vietndmi Szocialista Koztdrsasagot hozzd kell kapcsolni az uniés digitdlis Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel
létrehozott biztonsagi keretrendszeréhez.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2022. méjus 10-én.

a Bizottsdg részérél
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/726 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. mdjus 10.)

az Indonéz Koztirsasig dltal kidllitott Covid19-igazolvinyoknak az (EU) 2021/953 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban kidllitott igazolvanyokkal valé egyenértékiiségének az

s 7

Unién beliili szabad mozgdshoz valo jog elémozditdsa céljibol torténd megéllapitisarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a Covid19-vildgjdrvany idején a szabad mozgds megkonnyitése érdekében az interoperdbilis, Covid19-oltdsra,
tesztre és gyogyultsigra vonatkozd igazolvanyok (unids digitdlis Covid-igazolvany) kidllitdsdnak, ellenérzésének és
elfogaddsdnak keretérdl sz6l6, 2021. junius 14-i (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2021/953 rendelet meghatdrozza az interoperdbilis, Covid19-oltdsra, tesztre és gyogyultsdgra vonatkozd
igazolvanyok (a tovdbbiakban: uni6s digitdlis Covid-igazolvany) kidllitdsdra, ellendrzésére és elfogaddsira vonatkozd
keretet azzal a céllal, hogy megkonnyitse a birtokosai szdmdra a szabad mozgdshoz val6 joguk gyakorldsit a
Covid19-vildgjarvany idején. Hozzdjarul tovdbbd a szabad mozgdsra vonatkozd, a SARS-CoV-2 terjedésének
korldtozdsa érdekében az unids joggal Gsszhangban a tagdllamok daltal bevezetett korldtozdsok fokozatos és
koordinalt médon torténd felolddsdnak megkonnyitéséhez.

(2) Az (EU) 2021/953 rendelet lehet6vé teszi a harmadik orszdgok altal uni6s polgdrok és csalddtagjaik szdmdra
kiallitott Covid19-igazolvanyok elfogaddsat, amennyiben a Bizottsdg megdllapitja, hogy az emlitett Covid19-igazol-
vanyokat olyan szabvanyoknak megfelelGen éllitottak ki, amelyeket az emlitett rendelet alapjan megallapitottakkal
egyenértékiinek kell tekinteni. Ezen tdlmenen az (EU) 2021954 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel ()
osszhangban a tagdllamoknak alkalmazniuk kell az (EU) 2021/953 rendeletben meghatdrozott szabalyokat azokra
a harmadik orszagbeli allampolgdrokra, akik nem tartoznak az emlitett rendelet hatdlya ald, de jogszerien
tartozkodnak vagy rendelkeznek lakohellyel a teriiletikon, és az unids joggal Gsszhangban jogosultak mds
tagdllamokba utazni. Ezért az e hatdrozatban megallapitott egyenértékiiségi megallapitdsokat alkalmazni kell az
Indonéz Koztdrsasdg dltal unids polgdrok és csalddtagjaik szdmdra kidllitott, Covid19-oltdsra vonatkozd
igazolvanyokra. Ehhez hasonldan az (EU) 2021/954 rendelet alapjan ezeket az egyenértékiiségi megdllapitdsokat
alkalmazni kell az Indonéz Koztirsasdg éltal a tagdllamok teriiletén jogszertien tartézkod6 vagy lakohellyel
rendelkezd harmadik orszdgbeli dllampolgérok szamdra az emlitett rendeletben meghatdrozott feltételek értelmében
kiallitott, Covid19-oltdsra vonatkoz6 igazolvanyokra is.

(3) Az Indonéz Koztdrsasdg 2021. november 24-én részletes tdjékoztatdst nydjtott a Bizottsdgnak a ,DIVOC” elnevezésii
rendszer szerinti interoperdbilis, Covid19-oltdsra vonatkozé igazolvanyok kiallitdsirdl. Az Indonéz Koztdrsasdg
arrél téjékoztatta a Bizottsdgot, hogy tgy véli, hogy a Covidl9-igazolvanyait olyan szabvdnynak és technoldgiai
rendszernek megfelel@en dllitjdk ki, amely interoperdbilis az (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsdgi
keretrendszerrel, és amely lehet6vé teszi az igazolvanyok hitelességének, érvényességének és sértetlenségének
ellenérzését. E tekintetben az Indonéz Koztdrsasdg arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy az Indonéz Koztdrsasig
altal a ,DIVOC” rendszerrel 0sszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra vonatkozé igazolvanyok tartalmazzak az (EU)
2021/953 rendelet mellékletében meghatdrozott adatokat.

(4) Az Indonéz Koztdrsasdg tovabbd arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy elfogadja a tagillamok és az EGT-orszagok
altal az (EU) 2021/953 rendelettel osszhangban kiallitott, oltdsra, tesztre és gyégyultsdgra vonatkoz6 igazolvanyokat.

() HLL 211, 2021.6.15, 1.o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/954 rendelete (2021. junius 14.) a Covid19-vildgjdrvany idején a tagallamok teriiletein
jogszertien tartdzkodé vagy lakéhellyel rendelkez$ harmadik orszégbeli dllampolgdrok tekintetében interoperabilis, Covid19-oltdsra,
tesztre és gydgyultsdgra vonatkozd igazolvanyok (unids digitdlis Covid-igazolvany) kiallitdsanak, ellendrzésének és elfogaddsanak
keretérdl (HL L 211., 2021.6.15., 24. 0.).
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(5) Az Indonéz Koztdrsasdg kérésére a Bizottsag 2022. aprilis 12-én technikai teszteket végzett, amelyek igazoltdk, hogy
az Indonéz Koztdrsasag a Covid19-oltdsra vonatkozé igazolvanyokat a ,DIVOC” rendszerrel 6sszhangban allitja ki,
amely interoperabilis az (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsagi keretrendszerrel, és lehet6vé teszi azok
hitelességének, érvényességének és sértetlenségének ellendrzését. A Bizottsdg tovabbd megerdsitette, hogy az
Indonéz Koztarsasdg dltal a ,DIVOC” rendszerrel 6sszhangban kiallitott, Covid19-oltdsra vonatkoz6 igazolvinyok
tartalmazzdk a sziikséges adatokat.

(6)  Ezenfeliil az Indonéz Koztdrsasdg arrdl tdjékoztatta a Bizottsigot, hogy interoperdbilis oltdsi igazolvanyokat allit ki
Covid19-oltéanyagokra vonatkozdan. Ezek az oltdanyagok jelenleg a kovetkez8k: Comirnaty, Spikevax, CoronaVac,
Vaxzevria és BBIBP-CorV.

(7) Az Indonéz Koztdrsasdg tovabba arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy sem nukleinsav-amplifikdcids tesztekre, sem
antigén gyorstesztekre vonatkozéan nem éllit ki interoperabilis tesztigazolvanyokat.

(8)  Ezenkiviil az Indonéz Koztdrsasag arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem allit ki interoperabilis gydgyultsdgi
igazolvanyokat.

(9) Az Indonéz Koztdrsasag arrdl is tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy az igazolvanyok Indonézidban torténd ellendrzése
sordn az igazolvanyokban szerepl§ személyes adatokat csak a birtokos oltdsdnak, teszteredményének vagy
gyogyultsiganak ellendrzése és megerdsitése céljabol lehet kezelni, és azokat azt kovetGen nem 8rzik meg.

(10) Ezért teljesiilnek az annak megallapitdsdhoz sziikséges elemek, hogy az Indonéz Koztdrsasdg dltal a ,DIVOC”
rendszerrel Osszhangban kiallitott, Covidl9-oltdsra vonatkozé igazolvanyokat az (EU) 2021/953 rendelettel
osszhangban kidllitott igazolvanyokkal egyenértékiinek kell tekinteni.

(11) Ezért az Indonéz Koztdrsasag dltal a ,DIVOC” rendszerrel sszhangban kidllitott, Covidl9-oltdsra vonatkozd
igazolvanyokat az (EU) 2021/953 rendelet 5. cikkének (5) bekezdésében emlitett feltételek értelmében el kell fogadni.

(12) Ahhoz, hogy ez a hatdrozat miikoddképes legyen, az Indonéz Koztarsasagot hozzd kell kapcsolni az uniés digitalis
Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel Iétrehozott biztonsagi keretrendszeréhez.

(13) Az unids érdekeknek kiilonosen a népegészségiigy terén torténs védelme érdekében a Bizottsdg élhet azzal a
hatdskorével, hogy felfiggesztheti e hatdrozat alkalmazdsdt vagy hatdlyon kiviil helyezheti ezt a hatdrozatot, ha mar
nem teljesiilnek az (EU) 2021/953 rendelet 8. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételek.

(14)  Annak érdekében, hogy az Indonéz Koztdrsasagot a lehetd leggyorsabban hozza lehessen kapcsolni az unids digitdlis
Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott biztonsdgi keretrendszeréhez, ennek a hatdrozatnak az
EurGpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjdn hatdlyba kell 1épnie.

(15) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban vannak az (EU) 2021/953 rendelet 14. cikke alapjan létrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Indonéz Koztdrsasag dltal a ,DIVOC” rendszerrel 6sszhangban kidllitott, Covid19-oltdsra vonatkozé igazolvanyokat az
Unién beliili szabad mozgdshoz val6 jog elémozditdsa céljabol egyenértékiinek kell tekinteni az (EU) 2021/953 rendelettel
osszhangban kiallitott igazolvanyokkal.

2. cikk

Az Indonéz Koztdrsasagot hozzd kell kapcsolni az unids digitalis Covid-igazolvany (EU) 2021/953 rendelettel 1étrehozott
biztonsagi keretrendszeréhez.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2022. méjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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